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RESUMEN

¢Cual es tu palabra?, Un estudio de Disponibilidad Léxica en Pasto, es una
investigacion que se desarrollé con 400 estudiantes, de ocho Instituciones Educativas,
cuatro de las cuales fueron de caracter oficial y las restantes privadas. La presente
investigacion es un estudio cuyas bases estuvieron determinadas por los parametros
establecidos por un Macroproyecto internacional de Iéxico estadistico, su objetivo
principal fue dar cuenta del 1éxico disponible de los estudiantes preuniversitarios de la
Ciudad de San Juan de Pasto, observar el caudal de vocablos que posee la poblacién

seleccionada.

El anélisis de la informacidn, permitié una aproximacion a los problemas reales
que se suscitan dentro y fuera del aula, uno de ellos y el mas recurrente en este caso, fue
la presencia de errores ortograficos en la comunidad preuniversitaria, lo cual dio lugar a
la construccion de una propuesta pedagdgica encaminada a apoyar los procesos de
ensefianza de las diferentes normas de uso de la lengua materna, valiéndose de un

objeto virtual de aprendizaje basado en los tradicionales juegos de palabras.

Finalmente, ¢(Cudl es tu palabra? Es una propuesta que nace de los resultados
obtenidos del estudio de Iéxico disponible y que pretende crear herramientas
extracurriculares para mejorar los problemas reales que presentan nuestros estudiantes

en el area del castellano.

Palabras Claves: Disponibilidad Iéxica, Iéxico estadistico, campos semanticos, ortografia



ABSTRACT

¢What is your word? A study of lexical availability in Pasto is a research, which was
developed with 400 students, eight educational institutions, four of which were public
and the remaining private. The present work is a study whose foundations were
determined by the parameters set by a macro international project statistical lexicon, its
main objective was to account for the lexical available for pre-university students from
the City of San Juan de Pasto and observe the flow of words that the selected population

[pOSsess.

The information analysis allowed an approximation to the real problems that arise in and
out of the classroom, one and the most common in this case was the presence of spelling
errors in the pre-university community, which resulted in the construction of a
pedagogical proposal to support the teaching of the different rules of use of the mother

tongue, using an online learning environment based on Word Games.

Finally, what is your word? It is a project that comes from the results of the study of
lexical availability that aims to create extracurricular tools that might help to improve

real problems presented by our Spanish class students.
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INTRODUCCION

¢ Cudl es tu palabra?, es un proyecto que ademas de realizar un andlisis cuantitativo
y cualitativo del Iéxico disponible de estudiantes preuniversitarios de la Ciudad de San
Juan de Pasto, es un punto de partida para la realizacion de nuevas propuestas por parte
de curiosos del lenguaje, debido a que presenta de manera detallada, un analisis

estadistico del caudal Iéxico que presentan la poblacion de Gltimo grado de secundaria.

El proceso de llevar a cabo una investigacion de léxico disponible, requiere de tres
momentos importantes a) recoleccion de informacion de una muestra significativa, b)
tabular dichos datos de manera ordenada y meticulosa con el fin de no caer en errores y
c) realizar procesos estadisticos que permitan dar cuenta de la disponibilidad y la
frecuencia, cada uno de estos componentes estudiados desde una vision sociolingistica
que, discriminada en componente de género, estrato social y tipo de institucién, permite
observar diferencias, similitudes de los sujetos encuestados y las dificultades de los

mismo en el campo ortogréafico, semidtico, semantica y/o morfosintactico.

La importancia de este, de los ya presentes y venideros trabajos enfocados en
léxico disponible, es su relacion con la realidad linguistica de una determinada
comunidad de habla, dicho acercamiento permite a los investigadores dar cuenta de los
problemas reales que se pueden encontrar en el l1éxico de los hablantes y, como a través
de este, se hace viable la identificacion de dificultades mayores que pueden afectar los
procesos comunicativos, especialmente, en una época en la que cada vez se hace mas

pertinente comprender el lenguaje y las diferentes connotaciones del mismo.
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La basqueda, recopilacion y analisis realizados, permitid interpretar el Iéxico
fundamental que emplean los estudiantes de ocho instituciones educativas de San Juan
de Pasto, arrojando como resultados debilidades de caracter ortografico y gramatical,

siendo el primero de mayor relevancia.

Debido a lo anterior y en busca de trascender, fue creado un objeto virtual de
aprendizaje como herramienta de apoyo creada en pro de las letras y con ello a las
normas que la rigen. Ademas, es de suma importancia habituar escenarios que congenien

con los intereses propios de los estudiantes.

Finalmente, es preciso mencionar que, tanto los docentes en ejercicio como en
formacion, deben aprovechar la visién de mundo, lo atractivo y la cercania que tiene la
poblacién estudiantil a los continuos cambios y hacer de estas caracteristicas procesos
continuos de formacion y avance, no solo encaminados a apoyar el campo semantico, la
ortografia o algun punto en el area de Castellano, sino que se deben propiciar y tener en
cuenta para la aplicacion de desempefios en cualquier area académica y contextos

cotidianos.
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CAPITULO |

ASPECTOS GENERALES

1.1 Planteamiento del problema de investigacion

¢Cual es la disponibilidad Iéxica presente en estudiantes preuniversitarios de la

Ciudad de San Juan de Pasto - 2014?

1.2 Descripcion del problema de investigacion

Uno de los grandes problemas educativos del siglo XXI son las barreras
comunicativas dentro del aula, especificamente entre los adultos en relacién con los
jévenes y viceversa, pero ¢por qué sucede?, no es una pregunta sencilla de responder;
sin embargo, es necesario hacer hincapié en los diferentes procesos de hacer uso del
lenguaje y en las précticas evidentes en los actos locutivos. Desde esa perspectiva, se
debe tener en cuenta la importancia de conocer y reconocer al otro como ser
independiente, cuyas ideas y formas de expresion estaran determinadas por la vision que
cada sujeto tiene del mundo, por su nivel socioeducativo y el lugar de donde proceden;
la suma de estos elementos irdn contribuyendo a la adquisicion del vocabulario. De tal
suerte que si la comunicacion es el vinculo para entender la interaccion verbal, entonces
el conocer, el explorar y el emplear un léxico adaptado al tiempo y al grupo en contacto,
puede permitir romper barreras que termina excluyendo a los individuos de un acto de

habla.
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Centrandonos en el argumento antes mencionado, nace la presente investigacion,
la cual se encargd de recolectar el vocabulario empleado por los estudiantes
preuniversitarios de la Ciudad de San Juan de Pasto, con el fin de dar respuestas solidas
y confiables acerca del 1éxico frecuente que emplean los jovenes de las comunidades
educativas de nuestra region. Para ello, se tom6 una muestra significativa con 400
estudiantes, en ocho Instituciones Educativas, cuatro de las cuales fueron de caracter
Publicas entre las que se encuentran: INEM Pasto, Liceo Central de Narifio, Escuela
Normal Superior de Pasto e Institucion Educativa Municipal ITSIM vy, cuatro
pertenecientes a Colegios Privados: Militar Colombia, San Francisco Javier, Filipense e

INSUCA.

El corpus que se obtuvo siguié las directrices del Macroproyecto Panhispéanico de
Disponibilidad Léxica perteneciente a la Universidad de Salamanca, el cual esta dirigido
y coordinado por el académico Humberto Lopez Morales y cuyo objetivo es la creacion
de un diccionario que contenga el léxico frecuente de las diversas zonas de habla
hispana, con el fin de constituirse en una herramienta para los docentes y de la misma
manera, facilitar la ensefianza del espafiol como primera y segunda lengua. Lo anterior
se hace posible porque al conocer cuales son los vocablos reales empleados en la lengua
espafiola, se pueden empezar a construir soportes académicos que contengan los
términos con alto indice de frecuencia, y de esta manera, empezar a desarrollar o

fomentar el aprendizaje del espafiol en hablantes nativos o en hablantes extranjeros.

Es de suma importancia mencionar que con la pretension de hacer parte de este

gran proyecto, el cual ha arrojado resultados significativos en las investigaciones
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Ilevadas a cabo en diferentes zonas de habla hispana, se pretende dar respuesta al empleo
que hacen nuestros jovenes de un léxico real, en la actualidad de los escenarios
educativos, en los que nos hemos involucrado como formadores en el area del castellano

y la literatura.

En este caso, los resultados obtenidos por los estudiantes de grado undécimo de las
diferentes instituciones, presentan similitudes en los problemas como los ortogréficos y
algunas diferencias en su bagaje lexical, lo cual precis6 un analisis desde la vision
gramatical y asi mismo, desde sociolinglistica, lo que permitié tener una mirada
profunda de los diferentes métodos desarrollados en el proceso de la adquisicion de la
lengua. Es importante resaltar que el estudio que hoy se pone a consideracion, permite
dar a conocer el indice de disponibilidad Iéxica en los estudiantes preuniversitarios de la
Ciudad de San Juan de Pasto, por otra parte, presenta una amplia evaluacion de las

diferentes dificultades que fueron detectadas en la transcripcion de datos.

Finalmente, es preciso resaltar que el objetivo final de los estudios relacionados
con léxico disponible, recae principalmente en la organizacion de los vocablos y cémo
estos dan una idea de la riqueza lexical de un grupo de habla. Con ello, se facilita la
comprensién de una sociedad, la vision que ésta tiene del mundo que le rodea a través
del uso que hace de su vocabulario, del proceso de construccion que realiza; recordemos
que pese a hablar un mismo idioma, el espacio geografico y las necesidades hacen que el
grupo linguistico cree nuevas formas de nominalizacion, es quiza el motivo por el cual a
veces no se logra entender los diferentes enunciados comunicativos, de tal suerte que

para lograr un entendimiento cultural, hay que comprender sus formas de significar y
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esto se logra en la relacidn dicotomica entre significado y significante expuesto ya por el

padre de la Linguistica, Ferdinand de Saussure (1945 citado en Vitale, A. 2011.p, 60).

Hablar un mismo léxico, supone acercarse e involucrarse con la realidad de una

poblacion.

1.3 Objetivos de la Investigacion

1.3.1 Objetivo general

Diagnosticar la disponibilidad léxica presente en los estudiantes preuniversitarios

de Instituciones oficiales y privadas de la Ciudad de San Juan de Pasto — 2014.

1.3.2 Objetivos especificos

e Aplicar las encuestas disefiadas desde DISPOLEX a los estudiantes
preuniversitarios de instituciones: privadas y oficiales de la ciudad de San Juan de Pasto.

e Elaborar el listado de la frecuencia del Iéxico disponible a través herramientas
proporcionadas por la linguistica estadistica.

e Interpretar el léxico disponible de estudiantes preuniversitarios mediante
estratificacion socio-dialectal, a fin de llegar a conclusiones reales y precisas que

permitan identificar los problemas en el 1éxico de la muestra.

1.4 Justificacion

La lengua como producto del lenguaje, es el principal instrumento para
exteriorizar los pensamientos y el conocimiento que se generan de los procesos de

interaccion del mundo de los hablantes; por tanto, el comprenderla como un sistema

24



dindmico y cambiante, es fundamental para entender las transformaciones y el analisis
efectivo en los actos comunicativos que producen cada una de las comunidades

linguisticas.

En consecuencia, los estudios del léxico presentes en una cultura permiten
adentrarse en la cosmovision de un pueblo, de tal suerte que esta investigacion se centra
en la interpretacion de la disponibilidad Léxica en la ciudad de Pasto. Para ello y en un
primer momento, es indispensable dar a conocer el nivel léxico que poseen los
estudiantes preuniversitarios de la ciudad, empleando como herramienta encuestas que
se rigen por los parametros establecidos por Dispolex. Ademas, ellas permitieron
determinar cuéles son las dificultades linguisticas con mayor recurrencia evidentes en la
escritura de términos, especificamente problemas relacionados con el uso y manejo de

las normas gramaticales.

El camino seleccionado para esta investigacion se ajusta a parametros cualitativos
y cuantitativos puesto que, no solo da a conocer el bagaje Iéxical de los estudiantes de
ultimo afio de Basica Secundaria, sino que del mismo modo, realiza un analisis
lexicométrico, profundiza y explica los resultados de la interpretacion de datos
linglistico definitivos de este proyecto, a partir de teorias linglisticas y especialmente
siguiendo la comparacion de vocablos escritos por los estudiantes con los términos y la
organizacion y acentuacion de los mismos aceptados desde la norma de la lengua

espafola.

Por tanto, este estudio es de corte descriptivo, porque no se encamina a resolver las
dificultades educativas que se suscitan en el proceso de adquisicidn, produccion,
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comprension y manejo optimo de los referentes normativos de la lengua castellana, sino
que responde a explicar por qué ciertos errores gramaticales contintan presentes en una
poblacién escolar cuyo proceso educativo basico es solido y estad por culminar,

haciéndose recurrentes en su educacion superior.

Desde ese punto de vista, es preciso a manera de aporte pedagogico examinar las
posibilidades que desde el &rea del lenguaje pueden determinar las causas que llevan a
cometer desaciertos gramaticales frecuentemente, y en una poblacion que como ya se
dijo, estd a punto de consolidar su formacion media vocacional. Lo cual deberia implicar
el dominio de una lengua a través del desarrollo de una serie de competencias cultivadas

a lo largo de su proceso de ensefianza aprendizaje.

En ese orden de ideas, la importancia de esta investigacion es precisamente la
parcialidad, el equilibrio de los resultados y de qué manera los resultados obtenidos
deben ser tomados como objeto de investigacion, para convertirse en el punto de partida
en la construccion de nuevas formas de cultivar el sentido por las letras y generar
impacto dentro del aula. Desde esa vision, se invita tanto a docentes en formacion, como
a maestros en ejercicio, a reivindicar el valor del lenguaje y a construir cada escenario de
comunicacion, como una oportunidad para entender a sus estudiantes, a través del

empleo de un léxico comun y participativo.

¢Cual es tu palabra? Es una investigacion que entrega resultados de frecuencia
lexical, es decir, recopila los vocablos mas empleados por la comunidad preuniversitaria
de la Ciudad de San Juan de Pasto y evidencia estadisticamente el nivel 1éxico de los
estudiantes de las diferentes Instituciones Educativas y Colegios seleccionados para esta
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muestra. Dichos resultados estan dados, pueden observarse y ser objeto de investigacion
desde la vision sociolinguistica y lexicologia, disciplinas propias de los estudios

lingtisticos.

Para la Facultad de Educacidn, es el primer proyecto que esta vinculado a un tema
de estudios linguisticos y principalmente, el primero que se adhiere al enfoque
metodoldgico de estudios de Iéxico estadistico disponible. Por tanto, deja abierta las
puertas a nuevas proyecciones académicas encaminadas a buscar y aportar desde las

diferentes perspectivas, al desarrollo investigativo sobre estudios del lenguaje.

Es importante mencionar que la presente investigacién cuenta con el apoyo y
respaldo de la Universidad de Salamanca, el programa Dispolex dado lo anterior el
presente estudio se ajusta a los parametros del Macroproyecto Panhispanico que esta
dirigido y coordinado por el académico Humberto Loépez Morales, cuyo objetivo
principal es crear un gran diccionario que tenga en cuenta el nivel 1éxico méas frecuente

de todas las zonas de habla hispana.

El Macroproyecto aludido anteriormente, cuenta con una amplia trayectoria, lo que
ha generado la realizaciéon de investigaciones en los diferentes continentes que hablan
como lengua materna el Espafol y sus resultados finales de investigaciones previas a
este proyecto, han permitido sefialar los errores méas frecuentes en el campo léxico y
gramatical de la lengua castellana; del mismo modo, ya cuenta con importantes aportes
en cuanto al fortalecimiento del espafiol como primera y segunda lengua, en los procesos

de ensefianza y aprendizaje.
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Finalmente, un Estudio de Disponibilidad Léxica en Pasto pretende que los
resultados finales aporten al Macroproyecto Panhispanico y genere procesos de

desarrollo educativos dentro y fuera del aula.

1.5 Antecedentes

Cabe sefialar que los estudios sobre disponibilidad léxica hoy dia son maés
comunes en la linea de investigacion linguistica y en los procesos de ensefianza -
aprendizaje del léxico de la lengua materna. Dado que, esta clase de estudios son
susceptibles de ser analizados desde las diferentes disciplinas linglisticas como lo son:
la dialectologia, la sociolinguistica, la fonética, la gramética, la pragmética, la
etnolingiistica y la linglistica cognitiva; con las cuales se logra construir la estructura
del conocimiento léxico de una poblacion real en un momento sincronico, desde la

identificacion de las variantes: diatdpica, diastratica y difasica.

Para la elaboracion de trabajos relacionados con el léxico estadistico, es
fundamental el apoyo brindado por el académico Humberto Lopez Morales, quien
disefio e implementd el instrumento que ha sido usado para la recoleccion de datos
Iéxicos propios de las comunidades de habla hispana. Para facilitar la trascripcion y
realizar el posterior andlisis estadistico fue creada la plataforma virtual Dispolex, una
herramienta que permite el acercamiento al Iéxico basico empleado por una comunidad
especifica, sin quedarse en la mera tabulacion y presentacion de su léxico; sino, facilita
realizar un acercamiento a las problematicas linguisticas a través del analisis cualitativo,

empleando elementos cuantitativos para la organizacién de las frecuencias del uso
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Iéxico. Finalmente, facilita la construccion de propuestas y de estrategias que redunden

en el estudio del lenguaje y con ello identificar problemas linglisticos.

En este orden de ideas, se hace necesario conocer sobre la historia del arte, sobre
los estudios de mayor relevancia en lexicografia y disponibilidad Iéxica elaborados hasta
el momento de la lengua castellana. Estas investigaciones que versan sobre el tema que
hoy compete estudiar, seran abordadas con el fin de respaldar teéricamente el presente

proyecto:

e “Disponibilidad léxica en estudiantes bogotanos” de Ramirez Sarmiento Leonardo
(2004), presentado en el XXIII Congreso de Linguistica, Literatura y Semioética de
la Universidad de Cérdoba. Logra condensar el Iéxico de los educandos de 5° y de
11° de las instituciones educativas de la ciudad de Bogota, con el fin de orientar su
andlisis hacia estudios de competencia linglistica, que a la vez redunda en la
competencia comunicativa (nivel 1éxico). Los resultados obtenidos identificaron que
los estudiantes hacen uso reiterado y excesivo de los mismos vocablos para expresar
diferentes ideas, en su analisis expone que se podria utilizar otras unidades léxicas

acordes que orienten y expliquen de una mejor manera las ideas a trabajar.

e  “Disponibilidad Léxica”, realizado por Betancourt Jerson Javier (2003) Madrid-
Espafia. Realizado con estudiantes de primaria, abord6 el tema de disponibilidad
Iéxica estadistica con el objetivo de apoyar el Macroproyecto de la creacién del
diccionario Panhispanico. El trabajo en mencion tuvo como resultado la
identificacion de problemas en el aula, tales como: errores de ortografia presentes en

la poblacion encuestada, especialmente en las combinaciones tr, tl y cl; de igual
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manera, se dedujo que los estudiantes tienden a confundir las consonantesbyvyb, p
y q; lo anterior, logro hacer evidente que las nifias son quienes tienen mejor
ortografia. Asi mismo, se expuso que tanto los chicos como las chicas tienen
problemas en la omision de letras, siendo las nifias quienes méas problemas de
comprension tienen porque ubican palabras en grupos no correspondientes.
Finalmente, la investigacion concluy6 que los docentes deberian utilizar un Iéxico
que esté acorde con las necesidades y la cognicién de los estudiantes; de esta manera,
se lograra conseguir resultados mas significativos en el proceso de ensefianza -

aprendizaje.

“Estudio de Disponibilidad Léxica en estudiantes de tercero y sexto primaria de
escuelas del Departamento de Guatemala” de: Montenegro Raquel, (2010),
Universidad USAID. Guatemala. Nace del interés por brindar informacién que
contribuya al aprendizaje de los estudiantes para incrementar la calidad educativa en
el aula. Esta propuesta proporciond los insumos necesarios para la planificacion de
la ensefianza del vocabulario en el proceso de aprendizaje del espafiol como primera
y segunda lengua en los grados de primaria. De igual manera, los resultados
obtenidos dieron paso a nuevas investigaciones relacionadas con didactica,
adquisicion y ensefianza de la lengua; esto gracias a la informacion que ofrece sobre
el vocabulario que se va integrando el hablante de acuerdo al incremento en la

escolaridad por grados.

e “Estudios de Disponibilidad Léxica sobre una muestra de alumnos de Ayamonte

(Huelva)” de: Ortolano Rios Béarbara (2005), denominado Universidad de Huelva —
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Espafia. La propuesta trabajo el Iéxico disponible en estudiantes de una determinada
zona geografica en los niveles de 2 ° y 4 ° de Bachillerato, correspondiente al plan
de estudios establecidos por la Ley Organica de Ordenacion General del Sistema
Educativo (Ley 1/1990,3 de octubre). Cabe resaltar, que en esta investigacion se
desarroll6 una variacion en la metodologia sugerida por Dispolex, puesto que no se
realizd por escrito sino que se elabord grabaciones, a pesar de dicha modificacion, el

grupo de investigacion siguio las directrices proporcionadas por el proyecto general.

El trabajo de investigacion en mencion fue muy ambicioso y expuso
conclusiones importantes relacionadas con el léxico de los estudiantes ayamontinos.
En primer lugar, se dedujo que disponian de un caudal léxico mas amplio a la hora
de abordar temas relacionados con los animales y la escuela; esto supone un
aprendizaje significativo y un logro obtenido por parte de los alumnos porque no
presentaron ninguna dificultad en ese par de centros de interés; se subraya la
correcta pronunciaciéon de cada una de las palabras y la distincion de sonidos que
previamente solian confundir. En segundo lugar, se observo en relacion a los demas
grupos semanticos que los estudiantes confundian sonidos como: palatales (ll, i, ch,
y), fricativos y africados (c, z, s, x), alveolares (1, r), velares sordo y sonoro (c. g),
bilabial, velar oclusivos sonoros (b, g), y dental sonoro final (d). Por otro lado, se
evidencio supresion de sonidos al inicio de palabra (aféresis), en medio de ellas
(sincopa) y al final (apocope). Para finalizar, se detecto la presencia de adicion de

sonidos (protesis) al inicio de palabra, (epéntesis) en medio y (paragoge) al final.
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“Analisis sociolinglistico de la disponibilidad Iéxica de los estudiantes
preuniversitarios de Navarra”, de Areta Lara Maria (2007), UPTC — Madrid. Realiz6
un estado de la cuestion bibliografica existente acerca del contacto de lenguas,
especificamente del contacto entre castellano y euskera en Navarra, con la finalidad
de presentar la situacion actual del euskera en Navarra y de los modelos lingisticos

de ensefianza bilinge.

“Aportacion al Proyecto Panhispanico de [éxico disponible: Navarra”, de
Saralegui, C. y Tabernero C. (2008), Universidad de Navarra — Espafia, logro reunir
datos que permitieron conocer y analizar el léxico disponible de los alumnos de 2°
de bachillerato de la Comunidad Foral de Navarra. Su objetivo se encamind a
conocer el dominio léxico de los encuestados, concretamente el de su Iéxico activo
(palabras que son capaces de actualizar espontaneamente cuando las circunstancias
comunicativas y el tema tratado lo requieren); ello con el fin de poder delimitar las
caracteristicas léxicas de dicha comunidad; como segundo objetivo, crearon un
diccionario de disponibilidad léxica de Navarra y concluyé con la presentacion de
datos del Iéxico disponible en la poblacion ya mencionada, cumpliendo a cabalidad

con los objetivos propuestos.

“Disponibilidad léxica y ponderacion en el discurso académico: El uso de los
adjetivos en el corpus 927, de Lopez, C. y Torner, S. (1999), UPF- Espafia.
Consistio en proporcionar la caracterizacion del uso de los adjetivos mas utilizados
en el discurso académico, lo cual fue representativo en el campo linguistico porque

revelo la complejidad del funcionamiento de estas unidades y constituyd un reflejo
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de algunos de los empleos de ciertos adjetivos que se van consolidando en el
espanol actual. De tal manera, ello permitio conocer las carencias expresivas de los
estudiantes de secundaria, tanto por la sobreutilizacion de unas mismas formulas,

como por la eleccion de acepciones y usos altamente estereotipados.

“Anglicismo en el léxico de la Provincia de Cadiz-Esparia”’, de Gonzéles Martinez
Adolfo. (2006), Universidad de Cadiz — Espafia. Examind y distinguié entre
préstamos y extranjerismos del Iéxico disponible de los hablantes preuniversitarios
de la Provincia de Cédiz, los primeros se definen como vocablos procedentes del
inglés, los cuales se han adaptado al espafiol tanto en la forma, como en su funcién.
Por otra parte, se establece la diferencia con los extranjerismos porque son vocablos
procedente de otra lengua, que conservan su forma y su funcionalidad primitiva. De
la misma manera, analiz6 la proporcién de los anglicismos con respecto al léxico
patrimonial; al final se dedujo que desde el punto de vista cuantitativo los
anglicismo representan una escasa aportacion dentro del lIéxico disponible de un 2,4
por ciento del total del Iéxico en uso. Por tanto, los préstamos, como los
extranjerismos, no suponen una amenaza al lenguaje estandar, estos términos se
hicieron visibles en los siguientes centros de interés: juegos, medios de transporte y
ciudad. Finalmente, se concluyé que los anglicismos, en su mayoria, son
designaciones que han llegado a nuestra lengua para enriquecerla y que en los
jévenes de habla hispana se han popularizado. Todo lo anterior permite concluir que

las entradas de un nuevo Iéxico no debilitan un idioma.
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Los trabajos anteriormente nombrados dan a conocer el proceso que han llevado a
cabo otros estudios que tienen el mismo corte de investigacion, lo cual resulta de gran
ayuda para involucrarnos en el proyecto panhispanico, los resultados, las potencialidades

y las normas que direccionaron a los mismos.
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CAPITULO 1
MARCO REFERENCIAL

2.1. Marco Teorico

2.1.1. Origen de la Disponibilidad Léxica

Es de suma importancia reconocer que la lexicografia ha hecho parte de la historia
de la linguistica, su carécter innovador ha permitido su constante cambio llevandolo a
proponer nombres o vocablos a los nuevos objetos creados por el ser humano.Esta
disciplina, se ha venido fortaleciendo dia a dia, siendo cada vez méas importante la
creacion de diccionarios cuyo fin sea aportar en el proceso de ensefianza - aprendizaje,
tanto de la lengua materna, como de la segunda lengua. De la misma manera, es una

forma de conservar la correlacion de signos semanticos y sintacticos de un idioma.

Para entender esta tematica, se hace necesario partir de la apropiacion del término
lexicografia, teniendo en cuenta la definicion del Diccionario de la Real Academia de la

Lengua Espafiola, cuya definicion se expone de la siguiente manera:

e Técnica de componer Iéxicos o diccionarios
e Parte de la linguistica que se ocupa de los principios teéricos en que se basa la

composicion de diccionarios.

Es propio sefialar que para el interés de esta investigacion, es imprescindible
enmarcar a la lexicografia, en los estudios de la ciencia del lenguaje. Para la linguistica,
la lexicografia se concibe como una disciplina cuyos fundamentos se orientan hacia la

elaboracion y el analisis de glosarios de manera sistematica y funcional.
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Los trabajos sobre disponibilidad léxica surgieron en Francia a mediados del siglo
XX, a partir de la necesidad de crear un diccionario que diera cuenta del Iéxico que se
empleaba en dicha poblacion. El constructo final de este ejercicio recibi6 el titulo de:
“Francais Elementaire”. Este material tendria como objetivo servir de apoyo para la

ensefianza del francés como segunda lengua.

La elaboracion del diccionario en mencion, tuvo como objetivo tener en cuenta
los términos empleados con mayor frecuencia por la comunidad francesa. Sin embargo,
el equipo de investigadores que estuvo a cargo de dicho trabajo, noté que en los
resultados obtenidos se presentaba la ausencia de palabras claves y recurrentes,
empleadas en los discursos cotidianos del idioma Francés, tales como: metro, autobus,
letra y timbre. El problema de no encontrar palabras comunes en el habla diaria de los
parisinos, impedia el objetivo de la creacién de su obra que pretendia ser un punto de
apoyo para la ensefianza del francés como segunda lengua (Lépez Morales. 1995-1996.

P, 5).

Lo anterior, dio origen a la identificacion y distincion entre los términos como:
palabras frecuentes y palabras disponibles, siendo René Michéa (1953 citado en Sanz, I.

2000) quien realizé dicha distincion.

La diferencia entre las “palabras frecuentes” y las “palabras disponibles” es la misma que
existe entre las “palabras atematicas” y las “palabras tematicas™: las primeras, que
equivaldrian a las “frecuentes”, son aquellas que aparecen un mayor numero de veces en
un texto cualquiera, y suelen ser palabras de significado gramatical (conjunciones,

preposiciones, articulos, etc.). Estan presentes en cualquier texto, independientemente del
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tema que en este se trate, y a pesar de su frecuencia no dan una idea exacta del caudal
léxico de una comunidad lingiiistica dada. Por el contrario, las “palabras temdticas” o
“palabras disponibles”, al estar ligadas a un contexto comunicativo particular, son
palabras con significado Iéxico (sustantivos, adjetivos y verbos, fundamentalmente), y dan
una muestra mas rica y completa del caudal Iéxico al que acude un hablante cuando
necesita expresarse en una situacion concreta, pues se obtienen con pruebas en las que el
hablante encuestado debe aportar términos referidos a un asunto o tema particular. Son

aquellas palabras que otros autores identifican con el “vocabulario” de una lengua(p, 2).

Teniendo en cuenta las acotaciones expuestas, el estudio sobre el Francés tuvo
que redireccionarse, pero a pesar de cada tropiezo, permitid la construccion de objetivos
distintos que fueron dando origen a una nueva forma de hacer estudios Iéxicos; por ende,
el primer paso fue la busqueda de un corpus seméantico (centros de interés) que sirvieran
de estimulos para la asociacion de ellos con las unidades léxicas (palabras); éste fue el
segundo paso que facilité la construccion del primer diccionario que empleara el Iéxico
disponible. Vale la pena aclarar que dichos estimulos funcionaron como patrén para la

investigacion.

En un inicio, las tareas de recuento se basaron exclusivamente en la
sistematizacion de frecuencia lexical. Bajo estos lineamientos, fueron elaborados los
primeros estudios de disponibilidad Iéxica dirigidos por el investigador George
Gougenheim y sus co-investigadores. Este exitoso trabajo se convirtié en un punto de
partida que ha dado origen, hasta la fecha, a numerosos estudios como los desarrollados
por Humberto Ldopez Morales en Puerto Rico, William Mackey en Canada y Naum

Dimitrijevic en Inglaterra (L6pez, M 1995-1996. p, 87).
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2.1.2. Disponibilidad Léxica

El proyecto de Dispolex llamado en un primer momento lexidisp, emplea como
elemento para la recoleccion del corpus de anélisis léxico la linea de investigacion
suscrita a la Disponibilidad Léxica (DL), la cual se encuentra dentro del campo de la
linglistica, encaminada a recoger y analizar el Iéxico disponible de una comunidad de

habla especifica.

La disponibilidad léxica pas6 a entenderse como el caudal Iéxico utilizable en una
situacién comunicativa dada, solo que si ésta no se producia, ciertas unidades Iéxicas no
se realizaban. Lo que comenz6 entonces a vislumbrarse era que la lengua — toda lengua.
Poseia un amplio conjunto de palabras de contenido semantico muy concreto, que
Unicamente manejaba si lo permitia el tema del discurso. O dicho de otra manera: existe
en el lexicon mental una serie de términos que no se actualizaban a menos que se

necesiten para comunicar una informacion muy especifica (Lépez M, 1996, p. 245).

En este orden de ideas, es pertinente aludir que la DL hace referencia al
conglomerado de palabras que los hablantes de X lugar tienen instaurado en lo que se ha
denominado lexicon mental, por ser los vocablos mas utilizados en su entorno. Este
término fue acufiado desde la Gramatica Generativa Transformacional, propuesta por
Chomsky (1997 citado en Benites, A. 2005) la cual explica que aquel conjunto de
palabras mentalmente establecidas en el sujeto, hacen parte de la competencia innata que
tiene el ser humano para la adquisicion de la lengua; dicha capacidad es un codigo
mental heredado desde la filogénesis humana y explica por qué el hombre es el Unico
ser de la naturaleza capaz de poseer el lenguaje
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Para explicar su teoria, Chomsky puso en evidencia la existencia en los individuos
del Dispositivo para la Adquisicion de una Lengua (DAL), el cual se encuentra
instaurado en el cerebro, es ahi donde se almacena los input o entradas linglisticas que
se actualizaran cada vez que el hablante oyente ideal interactue linguisticamente, a partir
de la cual él generard un “output”, es decir, la salida de las respuestas gramaticales (P,
7). Para entender como se organiza la informacion en el cerebro se expone lo propuesto

por (“El Centro Virtual Cervantes”,1991):

El lexicon mental es el conocimiento que un hablante tiene interiorizado del
vocabulario. Es sinénimo de competencia léxica, esto es, la capacidad de entender
y utilizar unidades Iéxicas, pero también morfemas que le permiten interpretar o
generar unidades no percibidas o producidas con anterioridad, y de combinarlas
con otras. Al hacer referencia al lexicon mental se suele distinguir elvocabulario
receptivodelvocabulario productivo, aunque hay que considerarlo un continuum y

no dos componentes discretos y separados.

El lexicon mental esta constituido por el vocabulario receptivo o también
conocido como vocabulario pasivo o de recepcion y el vocabulario productivo; el
primero hace referencia al grupo de elementos lexicales que un hablante es capaz de
comprender en cualquier situacion comunicativa, y el segundo, el vocabulario
productivo, es el conjunto de unidades léxicas que un hablante emplea en los mensajes
que emite, tanto el uno como el otro no pueden aislarse. De hecho, son etapas que entran
retroalimentacion dentro del continuo proceso que exige conocer el vocabulario, sin

embargo, Yy desde la teoria de adquisicion del lenguaje de Jean Piaget (1991), el ser
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humano emite sonidos, por imitacion y/o ecolalia siendo esta la primera etapa en el
proceso de adquisicion de la lengua materna, pero ya en la socializacion con los otros, el
ser humano percibe lo que observa en su cotidiano y lo expresa teniendo en cuenta el
concepto que desde lo que ha visto se ha formado de un determinado vocablo, es decir la

recepcion preside a la produccion.

Lo anterior deja claro que el vocabulario es el conocimiento compartido de una
comunidad de habla de un determinado idioma, el cual generalmente se encuentra
evocado en los diccionarios; mientras que al hablar de lexicon mental se hace referencia
a un conocimiento individual e inherentemente propio del hablante, dicha riqueza

conceptual se ha fomentado parcialmente en el desarrollo de su vocabulario natal.

Por otro lado, al hablar de disponibilidad Iéxica se pretende descubrir qué palabras
emplearia un hablante en un contexto comunicativo especifico; los términos que use
estaran diferenciados del léxico basico porque se compone de palabras gramaticales
(adverbios, adjetivos y sustantivos). Por su parte, el Iéxico disponible esta cargado de
sustantivos que aluden a realidades concretas, tanto el uno como el otro conforman, en

definitiva, el 1éxico fundamental de una lengua.

2.1.3 Léxico Estadistico

El l1éxico estadistico es el resultado de la unificacion de la linglistica y la
informatica, disciplinas que han aportado de una manera positiva a los estudios
lexicogréaficos, que dia tras dia han ido tomando mayor fuerza en el mundo de habla

hispana. Por tanto, el Iéxico estadistico es una técnica innovadora, en la cual se emplean
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diferentes programas informaticos que hacen posible un analisis con caracter cientifico,
es decir, objetivo y cuantitativo de los datos suministrados por la muestra. A pesar de
arrojar datos exactos, brinda la posibilidad de realizar un estudio cualitativo, por tal
motivo se puede decir que estas herramientas de procesamiento de datos son pieza clave
para investigaciones de indole de DL, ya que este método cientifico se vincula a la

adquisicion, clasificacion, compilacion y posterior analisis de datos (p, 18).

Para que el Iéxico estadistico fuese un instrumento que proporcione todas las
herramientas para el analisis del indice de DL, y lograr una explicacion de la
correspondencia de aquellos lexemas memorizados y la produccion de los mismos en
relacion a estimulos previamente delineados, fue necesario tener en cuenta aspectos

como:

a) La frecuencia absoluta o lareiteracion de X palabra en las listas para la

recoleccion de datos.
b) EI nimero de sujetos encuestados.
c) El nimero de unidades léxicas alcanzadas en un centro de interés, entre otros.

Este proyecto ha creado una herramienta de caracter estadistico-matematico que
es capaz de determinar de una manera apropiada la frecuencia alcanzada por una palabra
con su respectivo lugar dentro de las listas y en relacion con otras lexias, de tal suerte
que determinar la disponibilidad de cada unidad Iéxica, en una comunidad especifica,
recordando que serdn aquellas que primero acudan a la memoria tras el estimulo

cognitivo, que en este tipo de trabajos se han denominado centros de interés; Sefiala
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Lopez Morales (1995-1996, P. 247) que sblo hasta el afio de 1983 se disefiaron las
primeras formulas matematicas-estadisticas idoneas para el estudio de la disponibilidad
Iéxica de cualquier zona; algunos de los estudiosos del lenguaje que trabajaron en la
elaboracion de dicho instrumento son: “la formula Loran y Lopez Morales (1983) y,
poco después, la de Strassburger - Lopez Chavez (1987)” (Lopez, M. et al., 1995-1996)
sin embargo, Valencia Alba (1997, P. 204) en su trabajo de disponibilidad Iéxica en
estudiantes chilenos de ultimo nivel de educacién media, deja a un lado las anteriores
formulas, para emplear en el procesamiento de datos y la obtencion del indice de

disponibilidad Iéxica la formula disefiada por Echeverria en 1997.

A continuacion abordaremos cada una de las formulas propuestas con el fin de
alcanzar un léxico estadistico confiable, en primer lugar encontramos la formula de
calculo del indice de disponibilidad léxica propuesta por Loran y Lopez Morales (1983),

la cual se uso de base para los primeros analisis.

Se caracterizaba por la busqueda de un alto grado de formalizacion y de automatizacion
entre las respuestas... mostraba irregularidad al momento de procesar la muestra, es
decir, un vocablo cualquiera que aparecia en dos ocasiones en dos pruebas léxicas
diferentes y en diferente posicion... aparecia con un indice de disponibilidad irregular...
y no permitia observar las variaciones disponibles de las respuestas, ya que después de
un numero de vocablos no habia ni mostraba variacion, lo que generd la necesidad de
desarrollar una formula capaz de elidir este tipo de fenémenos. (Lopez & Pérez, 2000. p,

5).

El léxico estadistico o léxicometria que se pretendia desarrollar con esta

propuesta no cumplia con las expectativas, no abarcaba las necesidades que demandaba
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los diferentes proyectos de investigacion lexicograficos puesto que se presentaban
inconsistencias e irregularidades a la hora de analizar la frecuencias de los lexemas y su
ubicacion en las listas, arrojando resultados favorables para los primeros datos
ingresados, aunque para los posteriores trabajos no se cumplia el objetivo. Lo cual
obligé a seguir en la construccion de una formulacion léxicometria que cubriera las

falencias encontradas en la formula de Loran y Lopez Morales.

Afos después, Lopez Chavez y Strassburger Frias se preocuparon por plantear
una formula que analizard los listados de palabras, su ubicacion en las listas y su
reiterada presencia de una manera constante. Es asi como, a lo largo del total de los
centros de interés establecidos o propuestos en cada proyecto de investigacion, “lo que
se buscaba con la formula era que el factor de dispersidn fuera sistematico, es decir, que
castigara los vocablos subsecuentes sin importar la n-posicion, y con ello tener amplias

listas con indices de disponibilidad sistematicos” (Lopez & Pérez et al.,2000).

Esta formula tiene aspectos importantes como: a) la frecuencia absoluta con que
fue dicha cada palabra en cada posicion, b) la frecuencia absoluta de la palabra, que
resulta de sumar las diferentes frecuencias en cada posicion, ¢) el nimero de
participantes en la encuesta, d) el nimero de posiciones alcanzadas en la encuesta en el
centro de interés y €) las posiciones en que fue dicha cada palabra (L6pez & Pérez et al.,

2000).
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D (Pj)= disponibilidad de la palabra j.

n=maxima posicion alcanzada en el centro de interés.
I= nGmero de posicidn de que se trata.

j= indice de la palabra en cuestion.

e= numero natural (2.718181818459045).

fij= Frecuencia absoluta de la palabra j en la posicion i.

i1= numero de informantes que participaron en la encuesta.

Sefiala Pérez Ana (comunicado personal, 18 de marzo, de 2004) que la
Universidad de Salamanca, a través del catedratico Julio Borrego y el profesor José
Antonio Bartol, ambos del Departamento de Filologia Hispanica, presentdé una
aplicacion informatica denominada Dispolex destinada al estudio de la disponibilidad
Iéxica de los hispanohablantes. La presentacion tuvo lugar durante el VI Congreso

Internacional de Linglistica que se celebré en Santiago de Compostela.

Esta nueva herramienta informatica hoy dia ha logrado convertirse en una
gigantesca base de datos que almacena los resultados de los trabajos o estudios
enfocados enel area de la DL, actualmente diferentes grupos de trabajo ubicados

enregiones de habla hispana se han vinculado al objetivo final del Proyecto
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Panhispanico, "elaborar un diccionario donde se recojan los términos mas usados en el
espanol actual y en todas las regiones hispanoparlantes™ (Borrego Julio, comunicacién

personal, 18 de marzo, de 2004).

Cabe sefialar que el Iéxico-estadistico es un método que se encuentra al alcance,
no sélo de linguistas versados, es un méetodo que puede ser utilizado por todos aquellos
interesados en el estudio de un dialecto de una zona en particular. La tipologia
cuantificadora no tiene razon ni fundamento por si sola, no basta con la incorporacion de
datos a bases computacionales o sistematicas, es un trabajo integrado con la inteligencia
y competitividad de cada investigador en el momento de realizar la interpretacion de
resultados, y de esta manera generar trabajos de caracter comparativo y de igual manera

propuestas orientadas a solventar las posibles falencias encontradas en dichos estudios.

2.1.4. Dispolex

Dispolex es la plataforma virtual que permite organizar estudios de léxico
estadistico; esta herramienta informatica fue creada por los académicos Julio Borrego y
el profesor José Antonio Bartol, los dos, pertenecientes al departamento de filologia de
la Universidad de Salamanca, quienes y siguiendo las directrices del profesor Humberto
Lopez Morales, lograron presentar a la comunidad linglistica de habla espafiola una
plataforma que facilitara las labores de unificacion, centralizacion y segmentacion de la
informacidn, a partir de las encuestas disefiadas por el académico Morales, con el fin de
construir un diccionario panhispanico que diera cuenta del Iéxico disponible de los

hablantes del Espafiol como lengua materna.
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La pagina WEB en mencion cuenta con una amplia capacidad de
almacenamiento y otorga los elementos propios para llevar a cabo trabajos lexicales, sin
embargo, es preciso anotar que para acceder a todos los beneficios que ofrece Dispolex
sera preciso y en términos propios del proyecto: darse de alta. Es asi como éste se
convierte en un medio virtual, el cual sirve como espacio de comunicacion y de contacto
para todas las personas que desarrollan trabajos de léxico estadistico o sujetos que

buscan informacion acerca de trabajos relacionados con lexicografia.

En el caso de la presente investigacion fue necesario en un primer momento
entrar en contacto via e-mail con el Fil6logo espafiol José Antonio Bartol, en dicho
correo se menciond, como se vera a continuacion, el interés de hacer parte de este
proyecto, la poblacion a trabajar, las expectativas y aspectos importantes que como

investigadores se necesitaria para ser parte del gran Proyecto Panhispanico

4m Resultados de labusqueda 4 G =» ﬁ Eliminar _ﬂ Mover v E Spam v e Mas v = Contraer todo f ‘ X

INFORMACION SOBRE DISPOLEX(4)

De: claudia Maritza [mailte:maritzac99@yahoo.es]
Enviado el: miércoles, 26 de marzo de 2014 20:33
Para: jabartol@usal.es

Asunto: INFORMACION SOBRE DISPOLEX

Cordial Saludo, nos permitimos dirigirnos a usted por medio de la profesora Marfa Clara Henriquez quien
nos facilito su correo y nos recomendo escribirle con el fin de darle a conocer que estamos iniciando un
trabajo de Disponibilidad Léxica en la Ciudad de Pasto-Colombia,el cual deseamos haga parte del Macro
proyecto de disponibilidad léxica, tema que nos ha interesado trabajar para obtener el titulo de
Licenciadas en Lengua Cast y Lit. sin embargo desconocemos los pasos a seguir para obtener el aval o
permiso y ser parte de ese gran equipo de trabajo, dado lo anterior solicitamos comedidamente nos
informe la ruta a seguir para obtener el permiso 0 que informacion necesitamos para que nos otorguen
dicho aval, sefialamos que ya hemos enviado mensajes al correo de sugerencias o preguntas que aparece
en la pag. oficial de Dispolex y entendemaos que no hemos obtenido respuesta alguna por la cantidad de
mensajes que debe tener a su cargo.

Agradecemos de antemano su colaboracion y apoyo.

Figura 1. Solicitud para hacer parte del Macroproyecto Panhispanico
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Figura 2. Respuesta emitida por el filélogo y coordinador de la plataforma Dispolex,
José Antonio Bartol.

Como segunda medida, se debe ingresar a la pagina http://www.dispolex.com/,
lugar en el cual se exponia el objetivo, la finalidad del proyecto, sus alcances y elementos

generales que permitian comprender la forma de empleo de dicha plataforma.

Figura 3.Vista previa de la pagina de inicio de la plataforma Dispolex
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Seguidamente y como tercer paso, es importante acceder al Banco de Datos

ubicado en la parte superior de la pagina Web, de esta manera y siguiendo las
indicaciones se logré crear y comenzar a tener acceso a textos, investigaciones, y

resultados que se han obtenido en estudios pasados.

Figura 4. Acceder a Banco de datos

Figura 5. Elegir un nombre de usuario y contrasefia para acceder a la Inscripcion

Después de ingresar la informacion requerida, se accede a la pestafia Alta Nuevo

Usuario, ubicado en la parte superior derecha. Esta informacion es pertinente para

comenzar a ser parte del grupo de Disponibilidad Iéxica, de tal suerte que después de la

elaboracion de las encuestas se puede comenzar a digitar y subir la informacion.
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Figura 6. Llenar los campos solicitados

En el cuadro anterior se establece la informacion necesaria para suscribirse a la
plataforma y una vez estén completas las casillas solicitadas, se pulsa en la pestafia
inferior Dar de Alta, para asi quedar en proceso de analisis por parte del grupo de

investigadores, quienes son los encargados de dirigir y activar la cuenta de Dispolex.

Figura 7. Final de inscripcion de registro

Una vez hecho este proceso, es preciso esperar la respuesta de Bienvenida al

correo indicando que se ha inscrito en la plataforma oficial de Dispolex.
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Figura 8. Dados de alta (Aceptada la solicitud para hacer parte del gran Proyecto
Panhispanico)

Para verificar la vinculacion a la plataforma de Dispolex es necesario ingresar

con el nombre de usuario y la contrasefia que se definid en un primer momento.

Figura 9. Ingreso al Proyecto ¢ Cual es tu palabra?

Una vez realizado el respectivo proceso de asociacion, aparecera la inscripcion
del mismo y a su vez, se tendrd acceso a los proyectos terminados y los que se

encuentran en curso.
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Figura 10. Proyectos Registrados en la Base de Datos de Dispolex.

| Al ingresar a través del proyecto Dispolex Pasto, se indica que se encuentra
iniciado, lo cual significa que ha sido dado de alta y que la informacién que se ingrese

puede ser vista por quienes lo requieran y hagan parte de otras investigaciones en curso:

Figura 11. ¢ Cudl es tu palabra? Proyecto registrado en la base de datos Dispolex

Una vez dentro del grupo, se presentan los espacios, los cuales deben ser
diligenciados con los datos obtenidos en las encuestas realizadas con los estudiantes

preuniversitarios de los centros educativos seleccionados para la investigacion.
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Figura 12. Zona de registro de cada grupo de estudio.

En este caso, fue preciso inscribir a cada grupo que hizo parte de la
investigacion. Para ello, fue necesario ingresar la informacion solicitada por institucion,
asi como ingresar los datos que se obtuvo en las encuestas recolectadas. La manera de
presentacion involucraba la inscripcion individual de cada vocablo escrito por parte de

cada participante de la muestra, desde luego organizado de acuerdo al centro de interés.

Figura 13. Zona de registro de vocablos por grupo parte de la investigacién

Una vez terminado el proceso de inscripcion del total de vocablos, se procede a

realizar el célculo de datos. La triangulacion de la informacion es entregada por la

misma plataforma, para ello se debe ingresar a célculo de datos. Seguidamente, se debe
escoger el proyecto y la institucion, con el fin de obtener los resultados generales de la

investigacion solicitada.
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Figura 14. Seleccionar el grupo de estudio, centro de interés, género y nivel
sociocultural y calcular los datos.

Al dar la orden de calcular datos, aparece el mensaje propio de la plataforma en
el que se menciona el tiempo estimado para entregar los resultados estadisticos del grupo

seleccionado.

Figura 15. Cuadro de dialogo especificando el nimero de informantes y los datos.
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Al escoger la opcidn de aceptar, aparecera el nimero de palabras inscritas en el
centro de interés elegido, en este caso y para dar un ejemplo, se tomd el centro de interés
namero dos, el cual corresponde a Ropa, asi se obtiene el calculo de los datos

solicitados.

Figura 16. Ejemplo de célculo de datos, centro de interés 2 (Ropa) grupo de mujeres,
I.E.M Inem Pasto
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Este proceso debe repetirse de acuerdo con cada Institucion, centro de interés,

por género y nivel sociocultural establecido desde el programa de Dispolex.

Si se desea obtener el consolidado del total de la informacion, es preciso ingresar
a la plataforma, al proyecto, entrar en el vinculo calculo de datos y dar click en la

pestafia: Disponibilidad general ubicado en las pestafas superiores.

Figura 17. Zona de Calculo de disponibilidad general

Como se puede observar en la anterior imagen, existen también la opcién de saber
los indices cuantitativos que facilitan la comparacion de la disponibilidad del 1éxico, los
indices, los conjuntos avanzados que son propiamente las palabras compuestas; del
mismo modo, se puede solicitar la disponibilidad y los ficheros de disponibilidad. Algo
gue es importante resaltar, es que cada uno de estos ejercicios serd productivo, sélo hasta

que la informacion esté inscrita completamente.

Es preciso sefialar que Dispolex cuenta con su propio manual de usuario, siendo
una guia de gran ayuda para entender su funcionamiento, ademas éste se encuentra en
medio virtual y esta abierto para ser descargado como archivo de lectura en formato de

Word.
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Finalmente, es de suma importancia resaltar que a pesar de contar con el aval de la
Universidad de Salamanca y estar inscrito el presente proyecto en la plataforma
Dispolex, no fue posible llegar al cumplimiento de los objetivos del presente estudio a
través de esta, debido a un error sistematico que no permitié subir el total de los
resultados de las muestras; sin embargo las imagenes antes presentadas son el resultado
del primer momento que tuvo la investigacion en el cual, se alcanz6 a subir la
informacién de 20 estudiantes de la 1.E.M INEM Pasto, despues de esto, no fue posible
seguir con el ejercicio, de cualquier manera, el presente estudio da cumplimiento a los
objetivos a partir de un ejercicio estadistico realizado por el equipo de investigacion a
cargo de la presente investigacion y es de esta manera que hoy damos cumplimiento a

los objetivos propuestos.

2.1.5 Vocabulario

Como lo menciona La Academia de la Lengua Espaiola, “el vocabulario es el
conjunto de palabras que una persona conoce y de las que hace uso”, el ser humano dia a
dia fortalece su bagaje lexical a medida que va creciendo y explorando el mundo a través
de las palabras. Por tanto, es propio mencionar que el vocabulario mas complejo se
aprende en el ambiente educativo porque es el escenario donde el 1éxico pasa a ser el eje
motor de la interaccién, convirtiéndose en el elemento transversal para lograr un exitoso
aprendizaje que involucra las habilidades linglisticas: leer, escribir, escuchar y hablar.
El hombre antes de ingresar al sistema educativo, cuenta sélo con el vocabulario
familiar, heredado del contacto que establece con el grupo social que le rodea. Mas

adelante, en el proceso educativo, él empezara a enriquecer y emplear la terminologia
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aprendida en estructuras textuales y discursivas propias de cada una de las areas de
conocimiento. De cualquier modo, se debe tener presente que en el proceso de
adquisicion léxica es preciso que los padres y los docentes, contribuyan definiendo y
ampliando el significado de términos, lo cual redundaré en el bagaje de su competencia

lingtistica y el uso que mas adelante se evidenciara en la actuacion comunicativa.

El vocabulario, es el conjunto de palabras con las que un hablante cuenta, pero éste posee
una subdivision, la cual depende del uso que se haga de él, ya sea en el ambiente gramatical,
semantico o pragmatico. Segin Moreno, J. (2001) sugiere reconocer y diferenciar términos

como: vocabulario fundamental o usual, basico y disponible o activo (P, 8).

El vocabulario fundamental hace referencia a las unidades Iéxicas actualizadas y
empleadas por varios miembros de una comunidad de habla, que comparten un mismo
codigo linguistico. Por su parte, el vocabulario basico alude a todos aquellos vocablos
comunes, estandarizados, estables y permanentes de una comunidad lingistica, rasgos
que le permiten estar en la mayoria de situaciones comunicativas, ya sea a nivel oral o

escrito.

El término vocabulario disponible, se esta haciendo referencia a todas aquellas palabras
que acuden en primer lugar a la memoria, las cuales son las de mayor frecuencia o también
llamadas prototipicas, ellas son evocadas inmediatamente al escuchar un estimulo que para este
caso van a ser los temas circundantes al oyente. Solo las palabras altamente disponibles hacen
parte del vocabulario activo de la comunidad, mientras que las de escaso grado de
disponibilidad, pertenecieran al vocabulario basico y el resto al Iéxico pasivo Gomez M.

(2003.P, 37-40).
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Cada uno de los términos ya mencionados hacen que el Iéxico disponible esté
compuesto por palabras con distinto grado de estabilidad: las méas estables son los
verbos, luego los adjetivos y las menos estables son los nombres. Finalmente, dentro de
la tradicion linguistica se considera el vocabulario fundamental de una lengua como
aquel que estaba formado por el vocabulario basico y disponible. Lépez Morales (1999
citado en Lopez, 2008) afirma que: mientras el 1éxico basico ofrece una proporcion real
del uso de las diferentes clases de palabras, la disponibilidad Iéxica esta compuesta por
el vocabulario concreto que el hablante podria utilizar en un contexto comunicativo
definido; es decir, los léxicos basicos recogen las clases de palabras de mayor
estabilidad de la lengua, mientras que las disponibles evidencian las palabras mas

inestables; son por tanto, criterios complementarios (p, 3).

2.1.6 Palabras Frecuentes y Palabras Disponibles

El léxico de un hablante estd compuesto por el conjunto de fonemas y morfemas
que dentro de la estructura morfosintactica, adquieren valores determinados que
responden a diferentes intenciones comunicativas, ya sea a nivel oral o escrito. Por ello,
el ser humano esta en capacidad de emitir y recepcionar todo tipo de mensajes que se
veran reflejados en su competencia comunicativa al momento de producir la interaccion

con sus semejantes.

El neuro - cientifico argentino Facundo Manes (comunicado personal, 30 de julio
de 2011), sostuvo que un adulto normal conoce alrededor de 50.000 palabras, pero solo

es capaz de pronunciar tres por segundo, debido a las condiciones articulatorias, todo
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debe hacerse en sincronia, porque la capacidad de interpretacion del oyente debe estar

intimamente relacionada con el proceso de produccion del hablante.

El bagaje léxico del adulto estda compuesto tanto por palabras frecuentes, como
por palabras disponibles. Segun la vision de René Michéa, (1953 citado en Ortolano, B.
2005) expone que ésta unidon nace de una diferencia real entre palabras frecuentes y
disponibles, también conocidas como palabras ateméticas y tematicas; las primeras
equivalen a las “frecuentes” y son aquellos términos que como su nombre lo indica
parecen con gran frecuencia dentro de un texto, pero no por ello dan cuenta del caudal
Iéxico de una comunidad lingiistica determinada, porque son palabras con significado
gramatical; es decir, por si solas no tienen valor lo obtienen dentro de la estructura

linglistica, este es el caso de las conjunciones, preposiciones, articulos (p, 1).

Por su parte, las llamadas palabras tematicas o disponibles son aquellas que al
estar ligadas a un contexto comunicativo particular y que cuentan con un significado
Iéxico, poseen una carga semantica particular, por lo tanto, dan cuenta del capital Iéxico
gue usa un hablante en una determinada situacion comunicativa, entre ellas estan los
sustantivos, los adjetivos y los verbos, conocidos también como: el vocabulario de una

lengua.

Para Michéa, R. (1953) Una palabra disponible es aquella que, sin ser particularmente
frecuente, esta siempre lista para ser empelada y viene inmediatamente a la mente en el
momento en que se tiene necesidad de ella. Es una palabra que, formando parte de las
asociaciones de ideas usuales, existe en potencia en el sujeto hablante en cuanto estas

asociaciones entran en juego. (p, 334)
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Por otro lado, es necesario precisar que tanto las palabras frecuentes, como las
palabras disponibles, son las que intervienen de forma consciente o inconscientemente
en las construcciones oracionales cotidianas. Por tanto, el ser humano tiene la libertad de
elegir el léxico que va acompafar su actuacion, a través de la creacion de las
construcciones gramaticales, las cuales se almacenan y hacen parte del saber que posee
un hablante sobre su lengua. A este bagaje de conocimiento y a la puesta del mismo en
un acto de habla, Noam Chomsky (1968 citado en Aguilar, A. 2004) lo denomina:
competencia linglistica y actuacion linguistica. Para el autor mencionado, el término de
competencia linguistica hace alusion al conjunto de reglas y principios que fundamentan
una lengua, como ya se aludié en paginas anteriores, el lenguaje es innato en el ser
humano y se convierte formalmente en la herramienta para comunicarse e interactuar
con los otros. Por otra parte, la actuacion lingistica es el uso que el hablante hace de su
lengua y que estara determinada no sélo por la competencia linguistica del hablante, sino

por el contexto en el que se encuentre. (p, 3)

2.1.7 Categorias Gramaticales

Antonio de Nebrija (1522 citado en Cafién, L. & Soler, M. 2011) determind que
“El termino categoria gramatical fue apropiado por el gramatico Antonio de Nebrija y se
entiende como la variacion que determina el valor de una palabra dentro de la oracion”.
(p, 70). Este término hace referencia al grupo de palabras que conforman un

determinado idioma, se clasifican segun su tipo, a través de una relacién directa con la
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parte morfoldgica de las oraciones, pero teniendo en cuenta las categorias gramaticales

con las que se contara para esta investigacion, se describiran sélo tres:

1. Sustantivo: es aquel vocablo que designa una persona, animal o cosa, posee
una presencia independiente dentro de la oracion o contexto comunicativo
que se designe, de igual manera lo puede hacer de caracter pasivo, sin tener
que aparecer directamente en la oracion. Para respaldar lo mencionado;
Canon, L. & Soler, M. (2011) “El valor del sustantivo radica en que es la
palabra que pone de manifiesto el sujeto que lleva acabo la accion, asi como a
quien recibe sus efectos, lo que se entiende como sustantivacion” ( p,71)

2. Adjetivo: es la unidad seméantica que acompafa al sustantivo con el fin de
caracterizar o asignarle una propiedad determinada al sentido de la oracién,

hay varias clases de adjetivos:

» CALIFICATIVOS: son los que expresan una cualidad del
sustantivo.
> DE RELACION O PERTENENCIA: linglistico, social, musical,
ocular.
» GENTILICIOS: madrilefio, canario, abulense, ruso.
» CUASIDETERMINATIVOS: siguiente, ultimo, anterior,
postrero.
3. Verbo: es la parte de la oracion que determina la accion del sujeto, este
lexema, puede ser susceptible de modificaciones, dependiendo de agentes

como: numero, persona, tiempo, sefiala Cafion, L & Maria, S., et al. (2011)
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“Es la parte variable de la oracion que expresa un fendmeno o accion relativa
a una persona y tiempo determinado, por tanto, es una palabra que encierra en

si misma toda una idea o juicio mental” (p, 79)

Las categorias gramaticales son interiorizadas por cada hablante de una lengua,
constituyendo la competencia linglistica de un hablante y que seré puesta a prueba en el
momento que exija la actuacion comunicativa, la cual estd sujeta a la comunidad
linglistica a la que pertenece y de quienes heredarad el caudal Iéxico, las relaciones

sociales y el medio de aprendizaje que le rodea.

2.1.8 Competencia Comunicativa

Para alcanzar una aproximacion certera del término comunicacion, es
indispensable remitirnos al DRAE, donde se registra communicare desde su etimologia
latina, de la cual se derivan sus significados, tales como: hacer a otro participe de lo que
uno tiene, Descubrir, manifestar o hacer saber a alguien algo. Conversar, tratar con
alguien de palabra o por escrito. Transmitir sefiales mediante un codigo comun al emisor
y al receptor. Establecer medios de acceso entre poblaciones o lugares entre otros. Por lo
anterior podemos indicar que dicho acto es el eje fundamental de la interaccion entre
individuos y, por tanto, el acto de comunicarse es esencial para la especie humana, por
lo que contribuye a entretejer la sociedad. Esta destreza del ser humano ha sido objeto de
estudio e investigaciones, porque la comunicacion ha jugado un papel determinante en el

desarrollo de la humanidad.
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Victor Miguel Nifio (2011), afirma que comunicarse es el acto de hacer circular,
compartir o intercambiar, por algunas experiencias (conocimientos, opiniones, actitudes,
emociones, deseos, requerimientos,) entre dos 0 mas personas, con un proposito particular y en
situaciones reales de la vida humana. (p,3)

El ser humano posee la habilidad de recibir, decodificar, codificar, aprender y
usar sistemas de codigos y simbolos, para corresponder a las diferentes necesidades de la
vida cotidiana, segun corresponda y demande su comunidad o sociedad a la cual
pertenezca; a esta condicion semidtica segun Nifio (et al, 2011) es lo que da lugar a la
existencia de la competencia comunicativa, la cual refiere a las aptitudes o capacidades
que tenga un sujeto para manejar su lenguaje, lo que significa, saber percibir el contexto
comunicativo en el cual se encuentra inmerso, saber comprender aquello que circula en
el contexto comunicativo y, en consecuencia, saber producir, teniendo en cuenta el

tiempo, el contexto el auditorio y la tematica que demande el acto comunicativo (p, 23).

Por lo anterior, se ratifica que el acto comunicativo como tal, corresponde a un
proceso de significacion como eje fundamental del conocimiento, ya que se encuentra
presente en cada unidad Iéxica que se emplea, y cuya responsabilidad sera encargarse de
connotar cada significado (Palabra/sonido) con un significante (objeto). La significacién
es inherente a la comunicacion, o dicho de otra manera, toda comunicacién se apoya en

un proceso de significacion segun los postulados de Victor Miguel Nifio (et al, 2011).

En esta linea de aspectos, se toma las competencias comunicativas como un
proceso donde aspectos tanto culturales como sociales interactian. Las competencias se

construye del saber (teoria/conceptual), saber hacer (practica/procedimental) y saber ser
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(querer/ actitudinal), la suma de los tres elementos mencionados conforman el

significado del término de competencia.

A partir de lo antes expuesto, e interpretando a Facundo Manes (comunicado
personal, 30 de julio de 2011) podria decirse que la competencia comunicativa es la
capacidad que tiene un sujeto para desempefarse eficazmente cada vez que ejecuta un
acto de habla. Para ello, es preciso que dicho sujeto haya adquirido su lengua materna y
por tanto, la conozca, que cuente con un bagaje Iéxico cargado de signos linguisticos,
con unas reglas de combinacion dentro de una estructura gramatical y componentes de la
lengua como lo son los aspectos: léxico, fonético, semantico y las reglas de uso, las

cuales seran usadas por el hablante cada vez que realice un acto locutivo.

Los actos locutivos son en si mismos, una actividad compleja. Segin Austin
(1955), éste implica tres actos diferentes, en primer lugar, un acto fonico que consiste en
emitir sonidos; otro fatico, que hace alusion al momento de emitir palabras en una
secuencia gramatical estructurada, y un acto rético, que permite emitir las secuencias
gramaticales con un sentido determinado (p, 70). Por tanto, para que un sujeto sea
competente en todos los procesos comunicativos, deberd reconocer un cémo, un cuando,
un quién, un qué hablar y de qué manera debe hacerlo; dicha seleccion estara basada en
su formacidn personal, sus emociones, sus principios, etc. Solo de esta manera, un sujeto
podréa armar un discurso que ademas de ser coherente, sea apropiado y de cuenta de que

es un hablante en potencia.

El hablante en potencia sera entonces, aquel que enmarque los tres momentos de
un acto de habla en un contexto comunicativo y con una intencion determinada, un
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optimo uso de éstos, permite fortalecer el proceso de interaccion linguistica lo que
conlleva en si mismo el desarrollo de la competencia comunicativa. Hay que entender
que ésta es capaz de existir en el caso de que existiese un hablante, un oyente y un

proceso de habla que producird material linguistico.

Dell Hymes (1971) la competencia comunicativa se relaciona con saber «cuando hablar,
cuando no, y de qué hablar, con quién, cuando, donde, en qué forma»; es decir, se trata
de la capacidad de formar que no solo sean gramaticalmente correctos sino también
socialmente apropiados. Con el proposito de desarrollar una teoria adecuada del uso de

la lengua y de integrar la teoria linglistica y una teoria de la comunicacion y la cultura

(p, 57).

Dell Hymes (1971), considera que la competencia linguistica o como fue
denominada en un principio por Noam Chomsky (1965, p, 17) como competencia
gramatical, es la capacidad que posee el ser humano para producir enunciados, los cuales
estan basados en los pardmetros linguisticos establecidos por una lengua determinada.
Sin embargo, para Dell Hymes (1971), la competencia comunicativa va méas alla del
mero hecho de ejecutar mensajes estrictamente organizados, sino que trata de demostrar
gue los mensajes poseen un sentido mas amplio que se ve reflejado como menciona
Hymes, no so6lo en la produccion de enunciados, sino que se enriquece y se actualiza

semanticamente en el contexto discursivo. (P, 27)
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2.1.9 Competencia Léxico — Seméntica

El Iéxico de un hablante esta conformado por un conjunto de herencias, en un
primer plano se encuentra la herencia historica, que es aquella que se aprende a medida
que el ser humano crece, hace parte de la cultura y es inherente al proceso de desarrollo
cognitivo; a este tipo legado se denomina lengua materna. Por otro lado, se cuenta con el
bagaje adquirido que se aprende y se fortalece en el proceso de convivencia con los

otros; es quizas el momento en el cual los hablantes adquieren términos de otras lenguas.

En el idioma espafiol, por ejemplo, se evidencia la presencia de anglicismos, que
son términos pertenecientes a lenguas extranjeras, es decir, de origen inglés, pero que se
han familiarizado en situaciones comunicativas propias del espafiol, haciendo que los
préstamos de una lengua extranjera se castellanicen, adaptandose fonética vy

articulatoriamente a la lengua que los adopta en su pronunciacién y en su escritura.

Del mismo modo, el ser humano en relacién con los deméas aprende, crea e
instaura nuevas palabras para explicar o definir diferentes situaciones o cosas nuevas
que imponen la moda y los cambios linglisticos; de ahi que no se pueda conceptualizar
por separado la competencia Iéxica de la seméntica, tampoco se puede decir que son lo
mismo, porque un hablante puede contar con el Iéxico, pero no necesariamente puede

conocer sus implicaciones semanticas.

Cuando se habla de competencia Iéxico-semantica se hace alusion al conocimiento
y uso adecuado de los mismos, ello implica conocer y saber qué hacer con los elementos
Iéxicos y gramaticales de una lengua, en un caso especifico. La Huerta y Pujol (1996,)

sostienen que, “La competencia 1éxico-semantica es la capacidad de relacionar formas
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con significados y utilizarlas adecuadamente, esto es, comprender una palabra como

proceso mental que consiste en conocer su significado, su estructura y saber usarla” (P,

121).

2.1.10 Memoria Semantica

La memoria es un acto de construccion, es un acto creativo, la memoria es asociar dos
estimulos del mundo exterior y en eso las neuronas se van activando y van generando,
trazando redes especificas para cada memoria, hay diferentes tipos de memorias, la
memoria de caras, la memoria episddica, memoria semantica, memoria a corto plazo y
memoria procedual. La memoria no es otra cosa que retener informacion en el tiempo
consta de una adquisicion de la informacion de una consolidacion y de una evocacion.

(Manes, F. comunicacion personal, 14 de abril de 2011).

La memoria semantica es la identidad de un hablante, en ella se encuentra la
informacion sobre el lenguaje vy la realidad del mundo, el significado de lo que se conoce
y cOmo dar cuenta de que se conoce. Es similar a un diccionario mental, es mucho mas
que dar conceptos especificos, también se encarga de la comprension de los mismos en
temas concretos; por ende, se puede afirmar que gracias a la memoria semantica el ser
humano logra comunicarse y entender todo aquello que nuestro sentido recepciona.
Cada término que un sujeto conoce se encuentra enraizado en una red semantica
interiorizada en el cerebro, gracias a la memoria es que somos capaces de encapsular lo

que aprendemos y ponerlo en préactica.

Por mucho tiempo, se considerd que la memoria semantica es similar a la memoria

episddica, sin embargo, esta ultima difiere en su contenido, ya que, la memoria episodica
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da cuenta sobre experiencias personales del sujeto, el cdmo y el cuando. Por otra parte,
al hablar de memoria semantica se hace alusion a todos los campos de conocimiento que
adquiere un hablante en experiencias propias pero que se instauran como procesos

cognitivos.

El psicologo experimental y neuro-cientifico Endel Tulving (1983 citado en

Fentress, J & Vickham, C. 2003), fue el primero en hacer dicha distincion:

La memoria episodica se refiere a nuestro conocimiento de eventos que estan
marcados por una referencia temporal o espacial o que es identificable de algun
modo en términos de nuestras experiencias personales. Aungue existen solidas
razones para creer que la memoria semantica y la episddica no constituyen
sistemas tan independientes como se creia McKoon, Ratcliff y Dell (1986 citado
en Vivas, J. 2000 ), la distincién ha sido extremadamente influyente en el campo
de la memoria y es util para organizar los fenémenos, tareas y modelos de la
memoria. Las memorias semantica y episddica en conjunto componen la categoria

denominada memoria. (p, 11)

2.1.11 Denotacion Y Connotacion

“El espafiol es una de las lenguas con mayor cantidad de variantes y normas regionales y
de grupo; unas, previas a la conquista de América, otras, expuestas a nuevos cambios, y
las restantes, como formas que vienen incorporandose constantemente desde hace
quinientos afios, dispuestas a ofrecer diferencias dialectales y a sufrir muiltiples contactos”.

(Rojas, E. 2000, p.15).
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La Lengua Castellana es rica linglisticamente, lo que supone que las palabras que
hacen parte del bagaje lexical de la misma, cuenten con un significado propio y un
sentido que estard determinado por las percepciones individuales del hablante. Se puede
decir que el conocimiento, en especial el empleo de términos y el orden de estos dentro
de una estructura gramatical, conforma en si mismo un proceso sociolingiistico
motivado por los aspectos sociales. Si bien es cierto, las palabras cuentan con un
significado que esta determinado por una convencion social, es decir, un comun acuerdo
en el que X o Y término significaran exactamente lo mismo para todos. Dicha carga
semantica no tiene en cuenta el contexto o la intencion con la que se haga uso de ellos, a
ese proceso se le conoce como denotacion, que en conclusion serd el significado
estdndar designado a cada término perteneciente a la lengua espafiola y que se
encontrard como primera entrada (primer significado que se le otorga a un lexema) en

los diccionarios.

Por otro lado, se encuentra las percepciones que los hablantes le afiaden a los
vocablos teniendo en cuenta el contexto y la intencion individual de cada sujeto; es
precisamente en este momento lingtistico en el cual se presentan las interpretaciones
erradas, confusiones o simplemente no se logra entender el mensaje. Las situaciones en
mencién pueden ocurrir entre hablantes de una misma lengua a pesar que dos 0 mas

compartan el cédigo lingistico.

“Cuando los interlocutores no han recabado elementos cognitivos similares y han
estructurado contextos psicolégicos diferentes, la distancia entre el receptor y el emisor

sera mayor y habra menores posibilidades de una competencia comunicativa comdn, por
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lo que se interpondra cierta incertidumbre acerca de lo que interpretara cada uno de ellos”

Rojas, E. (2000, p, 15-16).

Lo anterior explica porqué a pesar de compartir una misma lengua las
imprecisiones se hacen evidentes en el proceso de comunicacion, muchas veces se
comparte aspectos sociolinglisticos, en este caso la lengua y el contexto, pero el aspecto
psicolinglistico varia de persona a persona y con ello la intencion y carga semantica del
mensaje, ya que este estara determinado solo por los intereses individuales del sujeto; a
ese proceso de asignacion semantica y particular se llama connotacidn, que es en
conclusién el resultado de la adhesion propia de un sujeto sobre su lengua, sin dicha
apropiacion un hablante no estaria en capacidad de asignar diversos sentidos a las

palabras que maneja.

2.1.12 Sociolinguistica

Fue H. Currie (1952 Citado en Cisneros, M. & Tabares, L. 2012), quien utilizo por
primera vez el término de sociolinguistica, dando la primera aproximacion sobre su
significado: la relacion de la lengua, en un contexto sociocultural (p, 2).Partiendo de lo
anterior, se comienza a desarrollar como una disciplina cientifica en el marco de los
estudios linglisticos, de tal suerte, que deja de enfocarse en lo formal de la lengua y se
suma a ésta, el analisis de variables tales como: geograficas, edad, estrato social, género
y educativos. Por ende, su objetivo trasciende el medio donde interactdan los hablantes;
es asi que se observa a la lengua como un sistema de construccion en el hacer colectivo,
bajo las influencia de la interaccion social de unos hablantes que poseen una lengua

comun, que la transforman, la enriquecen y la construyen dia a dia.
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Lo anterior permite delimitar y proponer, desde la vision de Cisneros, M. &
Tabares, L. (2012) “la sociolingiiistica puede entenderse como aquella ciencia que
explica la forma como se inscribe la estructura social en la estructura de la lengua” (pag.
6); de tal manera que esta disciplina esta directamente relacionada con los
comportamientos linglisticos que se expresan en el idioma y que se encuentran
soportados en el ambito social de accion; en sintesis, se encarga del estudio de ciertos
rasgos de la lengua, en una comunidad determinada, con el fin de realizar un analisis
tanto de tipo diacronico, como sincrénico, a partir de la triangulacion de las variantes

linguisticas.

La sociolinguistica tiene su funcionalidad a partir de variables, pero si bien es
cierto, la lengua debe manejar una normatividad, también es innegable que cada
individuo perteneciente a una comunidad linguistica, es decir, conjunto de personas que
comparten un espacio fisico, temporal, formas de actuar, de pensar y que posee
caracteristicas particulares; cada uno estara influenciado y recibira diferentes estimulos,
y gracias a esto, se hace posible realizar estudios de caracter sociales, con enfoque
linglistico. En conclusidn la sociolingiistica es la encargada del estudio de habla como
acto individual, que esta influenciado por factores extralingiisticos, de acuerdo con

Cisneros, Mireya y Tabares Luis (2012)

Las variables sociales siempre se presentan correlacionadas, de alli surgen las
condiciones o especificidades muy propias de un medio, que no se encuentran en otras
realidades. De la misma manera el habla como instrumento del cual se materializa la
lengua, es un indicador de la integracion de estas variables en un individuo o en una

estructura social (p 42).
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2.1.12.1 Variables Sociales

El habla de un individuo que hace parte de una comunidad linguistica, es la suma
de la composicion de diferentes factores sociales, como el estrato socioeconémico, la
edad y género que para estas variables sociales pueden intervenir en la construccion de
una lengua, y con esto determinar su posicion dentro de una comunidad. Es asi, que
ambitos culturales y del entorno en el que se desenvuelve el hablante, determinan la

influencia que tiene la sociedad en si, en el manejo y desarrollo del lenguaje.

e Género: esta variable hace referencia a las diferentes muestras de habla entorno
a la relacion de la identidad linglistica de un hablante y su sexo, adjudicandole un valor
a las diferencias que se establecen entre las formas de actuar y pensar entre el género
masculino y el femenino. Para comprender la importancia de esta variable, se hace
importante exponer la forma como se construye una comunidad, desde la influencia de
la educacion y de los estimulos que le sean brindados a los hablante de una lengua, por
ejemplo: una mujer cuida su lenguaje acercandose a un canon linguistico ideal, porque
esta se preocupara por su imagen ante la sociedad, mientras que el hombre puede romper
es0s canones, y se expresa de una manera coloquial y descuidada en su hablar; es decir,
esta condicion estd dada por ciertas culturas o creencias sociales enmarcadas en el
machismo, aunque hoy dia esta tipologia ya no tiene lugar, porque tanto hombres como
mujeres se ven envueltos en situaciones similares, tanto en situaciones de caracter
laboral, social y de la cotidianidad, empujando a mujeres y hombres a compartir una

normatividad linguistica, Cisneros Mireya y Tabares Luis (2012) afirman:
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Los patrones de crianza han determinado unas formas de uso clasificadas
como masculinas y femeninas caracteristicas de una comunidad; sin
embargo, ahondando un poco mas podria asegurarse que no existe estas

formas ni en la lengua, ni en el habla (p. 46).

e Clase Social: esta variable hace referencia a ciertas caracteristicas de la vida
cotidiana propias del individuo, como: nivel educativo, ingresos o actividad econémica;
todos estos elementos son agentes que establecen la estratificacion o la clase social a la
cual pertenecen los seres humanos de una comunicada lingiistica y que a su vez,

pueden ser factores que inciden en el empleo de un léxico comunitario.

Cuando se habla de clase social, se hace referencia a la condicion donde
intervienen innumerables variables que no necesariamente tienen un caracter
directamente proporcional con el estrato socioeconémico que muchas veces se justifica
por el habitat, la posesion de propiedades, bienes raiz, caracteristicas que en muchos
casos no reflejan la riqueza lingiiistica de un individuo. Herrera Sandra dice: “El estatus
social implica una serie de practicas que representan y refuerzan distinciones
clasificaciones de tipo cultural y determinan toda la segmentacion de la sociedad” (et

al., p.13)

Asi mismo, al hablar de la variante clase social es pertinente mencionar que para
establecerse puede medirse en razon a diferentes elementos, entre ellos estan: los
ingresos de una persona o de una familia, la ocupacion de una persona y su

concordancia con la capacitacion educativa, la suma de estos elementos se considera un
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buen indicador del posicionamiento en la sociedad y en los grupos sociales por ellos

creados.

Cada sociedad, de acuerdo con su desarrollo y sus patrones culturales, genera
representaciones de clase y las reflejan en sus comportamientos linguisticos; para ello y
siguiendo a Cisneros y Tabares, al mencionar las variantes inscritas en las clases
sociales, exponen: “En términos socioldgicos, cuestionados desde el punto de vista
politico, pero funcionales desde la investigacion sociolingiistica, encontramos una clase

alta, media alta, media, media baja” (et al., p, 47).

Se han establecido de tal suerte que, por ejemplo, la clase social alta se dice que
estara arraigada a un léxico estandar, puesto que cuidan su forma de expresarse, dentro
de un formalismo invariable. Por otra parte, la clase social baja estd acomodada a un
Iéxico alejado de la norma o del léxico estandar, por lo que no reparan en la fonética,
semantica o morfologia de su habla; con lo cual no se pretende menospreciar esta
ultima, porque gracias a estas diferencias marcadas entre los polos de la sociedad, se

pueden evidenciar la riqueza y el contraste linglistico de los hablantes de una lengua.

eEdad: otra de las variables determinantes de este trabajo de disponibilidad
léxica, y de la sociolinguistica como tal, es la edad. Esta variable conlleva factores
como lo social, lo psicolégico y lo conductual, “la variable edad tiene los siguientes
limites generacionales: La generacion joven entre 15 y 24 afios; la generacion
intermedia entre 25 y 54 afios; y la generacion de viejos los mayores de 54 afios” Lopez,

M. Moya y Garcia, W. (1994 citado en Garcia, B. & Ramirez, M. 2010. p, 16).
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La edad ha sido un factor determinante en los ambitos sociolinguisticos. El
vocabulario o densidad lexical estda dado por la edad, a mayor edad, mayor
disponibilidad lexical; en un grupo de personas cronologicamente hablando, pueden
tener un registro linguistico o norma casi similar, esto se debe a que ellos estan
expuestos a ciertos factores o estimulos extralinguisticos, que pueden afectar de alguna
manera la lengua estdndar o la norma linguistica que se manejaba, es decir, que la
edades un factor en el cual se podria evidenciar el comportamiento linguistico de una

comunidad de hablantes determinada.

Por otro lado, se puede decir que dichos cambios estaran ligados a la idiosincrasia
de cada hablante, propiamente por su cultura, por lo que generalmente los jovenes o
adolecentes suelen criticar sus raices y tienden a tomar o adquirir actitudes linguisticas,

que son consideradas como determinantes en el campo de las variantes linguisticas.

2.1.13 Dialectologia

La dialectologia es la disciplina linguistica encargada del estudio de los cambios
existentes en la lengua, es decir, de las variables que se pueden presentar dentro de un
grupo gque comparte la misma lengua, que se ve modificada por factores geogréaficos,

provocando particularidades en su dialecto.

La lengua, desde su minima expresion, puede verse sujeta a variaciones por el
simple hecho de que un hablante utiliza diferentes formas discursivas para dar a conocer
una misma expresion X o 'Y situacion a la cual se ve expuesto, o la clase de interlocutor

o0 auditorio al que se dirija. Estos cambios presentes en la creacion de discursos son
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evaluados desde la linguistica, rigiéndose por la norma. Joseé Joaquin Montes Giraldo (),
expone que para hacer un analisis de “la realidad sicosocial del comportamiento
lingiiistico” (P. 77), hay que comenzar estableciendo el conjunto de reglas que orientan
el uso de una lengua, tanto a nivel fonético, sintéctico y léxico, siendo estas, las que la
caracterizan o distinguen una lengua de otra, ya que cada una de ellas posee su propia

norma lingistica.

Cada lengua presenta variaciones y esto se debe a la influencia regional o espacio -
geogréfico, la distancia entre comunidades hace que cada una de ellas construya
elementos léxicos que facilite su interacciobn y que a su vez, estén directamente
relacionados con los elementos que el medio ambiente les ofrece. Asi, cada comunidad
por sus caracteristicas regionales ira aportando a la lengua madre elementos que
enriquecen su idioma; a estas diferencias linglisticas generadas por la ubicacion
geogréfica y desde los estudios dialectoldgicos se lo conoce como diatopico. Un nuevo
término que expone esta disciplina es lo diastratico, el cual hace referencia a las
variaciones relacionadas con los niveles socioeconémicos, y por ultimo hace el empleo
de lo diafasico, enfocandolo a las situaciones comunicativas a las que se enfrenta un

hablante.
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VARIANTE VARIANTE
DIAFASICA DIATOPICA

Figura 18. Variantes sociolingisticas

e Variante Diatdpica:

Variedad linguistica que se presenta a nivel geografico, utilizando las isoglosas
como delimitaciones geograficas imaginarias, por consiguiente seran las particularidades
adoptadas por una lengua en un cierto territorio, por ejemplo: podemos mencionar los
diferentes dialectos presentes en el territorio Colombiano, que a pesar de ser parte de un
mismo idioma, coexisten diferencias en el nivel fonético, léxico y semantico, un ejemplo
es la diferencia que se establece claramente si se compara la forma de hablar de un

habitante de Narifio, del Huila y de Antioquia.

Lazaro C. (Citado en, Montes, G. 1959), toma la variedad diatopica como la
“Modalidad adoptada por una lengua en un cierto territorio, dentro del cual esta limitada

por una serie de isoglosas” (p, 47).
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eVariante Diastratica:

Corresponde a una variedad social, comprendiendo los cambios de la lengua
producidos por el ambiente a nivel socioeconémico en el que se desenvuelve un
hablante; en este sentido, se evidencia en las clases sociales aspecto claros, como la

educacion (jerga), la profesion (tecnolectos) y la edad.

eVariedad Diafasica;

Esta variante linguistica se involucra con los cambios que se originan a partir de
situaciones con las que se enfrenta un hablante, es decir, el grado de formalidad que se
utiliza en X o Y circunstancia; en otras palabras, el hablante en el momento de
expresarse debe elegir un registro adecuado a la situacion comunicativa que se

encuentre: manera formal, solemne informal, familiar o vulgar.

En conclusion, la dialectologia estd mediada por la accién de elementos o patrones
linguisticos asociados a factores externos, ya sean contextos situacionales, dmbitos
profesionales, grupos sociales, areas geograficas, que determinan el registro de un grupo

de hablantes.
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2.2 Marco Contextual

2.2.1 Marco Contexto

San Juan de Pasto es una de las ciudades mas antiguas de Colombia, el
descubrimiento y posterior conquista estuvo en manos de espafioles, al igual que en casi
toda Ameérica, su fundacion se remonta al afio de 1537, a mando de Francisco Pizarro y

Sebastian de Balcazar.

La capital de Narifio se encuentra ubicada al suroccidente de Colombia, esta zona
se encuentra dotada de una gran riqueza en fauna y en flora, porque al estar ubicada en
medio de la cordillera de los Andes, en medio del Valle de Atriz, y al pie del volcan
Galeras, le ofrece un declive propicio para la produccion agricola y ganadera,
actividades que sostienen la economia de la region (Soporte técnico del POT 2014-

2027).

Esta zona cuenta con un legado cultural e histérico muy importante, en tiempos
pasados era el habitat de grupos ancestrales indigenas como los Pastos y los
Quillacingas, lo que dio como resultado una realidad intercultural, ademéas de la
influencia de razas como la europea y la afro descendiente (durante el proceso de la
colonia), que han convivido y compartido sus costumbres, haciendo de su realidad un
sincretismo que no so6lo implica la convergencia cultural, sino que por su ubicacién

estratégica, al ser una zona fronteriza, se comparte con los paises del sur elementos
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idiosincraticos y también existen muchas coincidencias en su caracteristicas

tradicionales.

Los habitantes de esta region se caracterizaron por su caracter y su coraje, esto se
evidencio a la hora de defender la corona espafiola, motivo por el cual fue denominada
“La leona de los Andes” (Pérez Silva, Vicente, 2008). La idiosincrasia, la humildad, la
sencillez y un temperamento pasivo, son aspectos distintivos de los pastenses, que junto
con su particular acento y los modismos, sobresalen y se caracterizan de toda la region

Colombiana.

Segun la proyeccion del DANE para el afio 2012, Pasto concentraba el 28,1% de la
poblacién total del Departamento y contaba con méas de 460.555 habitantes. La ciudad
tiene una densidad media de 149 personas por Hectarea, lo que la hace medianamente

mas densa que algunas ciudades latinoamericanas (POT, 2014-2027 pag. 96).

Al realizar un breve repaso de la composicién politica de esta singular region, se
encuentra conformado por una zona urbana, que a su vez se divide en 12 comunas y 414
barrios, en donde la gran mayoria de los nombres asignados corresponden a un hecho
histérico que dio pie al surgimiento de esta regién y de sus habitantes. Por otro lado, el
area rural se encuentra conformada por 17 corregimientos, Catambuco, EI Encano,
Buesaquillo, Mocondino, San Fernando, La Laguna, Genoy, La Caldera, Jongovito,
Morasurco, Obonuco, Cabrera, Jamondino, Gualmatan, ElI Socorro Mapachico y Santa
Barbara. Estas zonas poseen unos suelos extraordinarios para la produccién agricola,
ganadera, forestal y de explotacion de recursos naturales; el suelo correspondiente a la
zona rural es de 108.301 Hectareas (POT 2014-2027, pag. 186).
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A continuacion se muestra la organizacién politica del Municipio de Pasto:

Tabla 1

Organizacion politica del Municipio de Pasto

La Caldera

Galeras Morte (UTRGN) Genoy

Mapachico

Anganoy
Obonuwoo
Galeras Sur ([UTRGS)
Gualmatan

Jongowito

Galeras (UTUG) Area Morfoldgica G-AM1 a G-AM7Y

Morasurce [Cujacal y Tescual)

Buesaquillo
Morasurco (UTRM) Cabrera
S5an Fernando

La Laguna

Morasurco (UTUKM) Area Morfolégica M-AM1 a M-AME

Mocondino

Bordoncillo (UTRE) Jamondino
Catambuco
Bordoncillo (UTUE]) Areas Morfoldgicas B-AM1 a B-AMS
Centro Histdrico Area Morfoldgica CH-AM1
Centro Expandido Areas Morfologicas CE-AMYL a CE-AMEG

Fuenite: POT Pasto, 2014 - 2027

Esta atractiva zona, también denominada “Ciudad Sorpresa” o “Ciudad de Las
puertas abiertas”, cuenta con un 4rea de 1.181 Km?, equivalente al 5.05% del territorio
departamental (Plan de desarrollo territorial Alcaldia Municipal de San Juan de Pasto.

2008-2011. P4g.45).
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En cuanto al aspecto educativo, el Municipio de Pasto ha venido trabajando desde
los dltimos afios para brindarles a nifios, nifias, adolecentes, jovenes y adultos un
servicio educativo de calidad, en los diferentes niveles de escolarizacion, al propiciar un
trabajo integral por parte de los integrantes de la comunidad educativa, para fortalecer y
mejorar los establecimientos pedagogicos prestadores del derecho a la educacion. Se
espera que los recursos destinados para este fin sean administrados de una manera
correcta por parte de la Secretaria de Educacion Municipal de Pasto, y de esta manera
alcanzar estandares de calidad que permitan posicionar al Municipio de San Juan de
Pasto entre una de las mejores administraciones educativas de calidad y de desempefio
académico, al garantizar la cobertura, acceso y permanencia educativa, y asi lograr una

transformacion social, econdémica y cultural de la region.

Segin el plan de desarrollo educativo 2012-2015, se pretende mejorar la
prestacion del servicio educativo en el Municipio de San Juan de Pasto, en los niveles de
preescolar, basica primaria, secundaria y media; como eje fundamental se encuentra el
desarrollo de igualdad y especial atencidon a poblaciones vulnerables, garantizando el
acceso a una educacion pertinente, continua y de calidad, teniendo en cuenta aspectos
como la calidad educativa, el reconocimiento de la misma como estrategia de
mejoramiento socio-cultural, una etnoeducacién que permitan afianzar la idiosincrasia
de los pobladores del Municipio de San Juan de Pasto, el dominio de una lengua
extranjera y el manejo adecuado de las herramientas tecnoldgicas para el acceso al

conocimiento, entre otros.
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En el Municipio de San Juan de Pasto, como en muchas otras zonas del pais
colombiano, la cabecera es la zona que menos indice de analfabetismo presenta, cuenta
con 26 colegios de caracter no oficial que prestan el servicio educativo hasta el ultimo
grado de educacién, con 47 centros educativos de razon oficial que se encuentran
distribuidos en todo el Municipio que, de igual manera, prestan servicio hasta grado 11°.
Existe un centro educativo que maneja niveles académicos especiales, correspondiente a
la Escuela Normal Superior, la cual desde aproximadamente cien afios ha formado en los
grados 12 y 13 a bachilleres, enfatizando su vida profesional en el campo de la
educacion, quienes egresan de dicha institucion bajo el titulo de “Normalistas

Superiores”.

El Municipio de San Juan de Pasto cuenta con 72 Centros educativos, donde el
18.72% corresponden a establecimientos educativos de caracter no oficial y el 69.12% a

colegios de razon oficial.

O No oficiales

| Oficiales

Figura 19 Porcentaje Centros Educativos Oficiales y no Oficiales de la Ciudad de San
Juan de Pasto
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Tabla 2

Centros Educativos del Municipio de Pasto

Centros Educativos del Municipio de Pasto

Total de
Centros Ru Urban
Educativos ral 0s N° Estudiantes
No Oficiales 26 1 25 1258
Oficiales 46 20 26 3551
Total 72 4809

En cuanto en el casco urbano del Municipio de Pasto, registra un porcentaje mas

equilibrado en cuanto los centros educativos de carécter oficial y no oficial, lo que

permitird acceder a una muestra confiable y certera para el trabajo investigativo ¢Cuél es

tu palabra?

Figura 20. Porcentajes de Instituciones no oficiales y oficiales

=

O No oficiales

@ Oficiales
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Tabla 3

Centros Educativos Cabecera Municipal

Centros Educativos Cabecera Municipal
Cantidad de N°
Centros Educativos Urbanos | Estudiantes
No
Oficiales 26 25 1258
Oficiales 46 26 3050
Total 72 51 4308

Es preciso sefialar que para la presente investigacion se cont6 con cuatro Instituciones
Educativas Publicas y cuatro Colegios de caracter privado, dicha seleccién se hizo de

manera aleatoria.

Liceo Central de Narino

El Liceo central de Narifio, anteriormente conocida como Liceo central femenino, con
modalidad de promocion social, y una extension de bachillerato comercial, es una
institucion educativa de caracter oficial, ubicada en el barrio Santiago del sector urbano
de la ciudad de Pasto, Cra. 22 F No 11-62 Av. Boyaca, vela por una educacion integral

de sus educandos favoreciendo su parte cognitiva, ademas de su formacién como
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personas dotadas de valores; preparandolos para que contribuyan de una manera activa

al crecimiento de la region.

La institucion cuenta con nivel preescolar, basica, media académica y media académica
y profesional, fundamentadas en la tecnologia, la ciencia y la investigacion, que
permiten el desarrollo y el crecimiento de valores, de pensamiento critico que

contribuyan a formar personas lideres locales, de la region y de la nacion.

Institucién Educativa Municipal Normal Superior De Pasto.
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Figura 21. Ubicacion I.E.M Normal Superior de Pasto

La institucion educativa en mencién se encuentra ubicada al suroeste de la ciudad de
Pasto, Entre la Cra 26 N° 9-05 entre el barrio San Felipe y Obrero, es un centro
formador de maestros siempre enfocada en los nuevos requerimientos de la sociedad,
por lo que se le atribuye su excelencia. El progreso educativo estd dado por el grupo
formador que maneja la institucion, de profesorado -estudiantes - familias, de esta

manera forma personas competentes y solidarias con las necesidades de la region.
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La escuela Normal Superior de Pasto es de caracter oficial, ofrece en su plan de
formacion que desde preescolar, basica primaria, basica secundaria, media vocacional y
ciclo complementario, permitiendo con los Gltimos realizar investigacion en cuanto a la
pedagogia y la formacion de maestros competentes para el servicio del Municipio de

Pasto.

Colegio Militar Colombia
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Figura 22. Ubicacion Colegio Militar Colombia

Esta institucion educativa, de caracter no oficial, se encuentra ubicada al norte de la
ciudad de Pasto, Kmt. 2.5, ofrece los niveles: basica primaria y basica secundaria; su
propuesta educativa esté orientada en la formacion académica y orientacion militar para

el desarrollo humano y la convivencia ciudadana.

Sus objetivos institucionales estan orientados en la formacion ciudadana enfocada en la
disposicion militar, con el fin de formar a sus educandos en valores como patriotismo,
espiritualidad, liderazgo, disciplina, honor, responsabilidad, prudencia, respeto y lealtad,
ligados a una educacion académica de calidad.
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Colegio Filipense “Nuestra Sefiora de la Esperanza”
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Figura 23. Colegio Filipense “Nuestra Sefiora de la Esperanza”

El colegio San Felipe Neri, cuenta con profesionales, religiosas, y laicos que se
encuentran a cargo de la educacion, tanto académica como cristiana que imparte el
colegio, enfocados en valores y un estilo propio de ensefianza, siendo coherente con las
necesidades de su regién, lo cientifico y la calidad. Cuenta con los niveles de

preescolar, primaria y bachillerato.

Propicia una educacion abierta a lo trascendente, dando privilegio a los valores
evangélicos, propiciando un ambiente de libertad y autonomia para la construccion de la
personalidad; ademas concibe el conocimiento como una basqueda del aprendizaje,
partiendo de lo cognitivo, incorporando estrategias que conduzcan a un pensamiento

critico.
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Su quehacer esta fundamentado en una educacion integral de la persona, una educacion
ética aportando valores desde una perspectiva evangélica, se promueve una sintesis
entre cultura, fe y vida, se brindando apoyo al estudiante en su bdsqueda de proyecto de

vida.

Institucion Educativa Municipal Luis Delfin Insuasty Rodriguez.

Figura 24 Ubicacion I.E.M Luis Delfin Insuasty Rodriguez INEM-PASTO

La I.LE.M Inem Pasto, es una Institucion de caracter oficial, ubicada en la Ciudad de
San Juan de Pasto, a inmediaciones del barrio El jardin, Mijitayo, Agualongo y Obrero.
Actualmente cuenta con el registro calificado del sistema de gestion de calidad y una
amplia visién de cambio no solo en componentes académicos sino desde su quehacer

social.

La Institucion en mencion, atiende niveles de educacion preescolar, basica y media
diversificada, siendo esta académica y técnica, que busca fortalecer los procesos de

ensefianza aprendizaje con el fin de brindar una educacion que, ademas de ser integral,
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sea solida y permita a los educandos desarrollar sus habilidades a partir de competencias

basicas.

Colegio San Francisco de Asis

Figura 25. Ubicacion Colegio San Francisco Javier

El Colegio San Francisco Javier, es un colegio de carécter privado que lleva 28
afios trabajando con calidad y servicio para la poblacion de las diferentes edades. Tiene
como base la filosofia personalizante y humanizadora heredada desde el Padre
Guillermo de Castellana, de quien conservan el compromiso de brindar una educacion
de calidad que integre los elementos suficientes para formar personas competentes y

dispuestas a trabajar por el bienestar de su préjimo.

Sus objetivos estan encaminados a impulsar el desarrollo del talento humano vy el
fortalecimiento de las diferentes habilidades del ser humano, teniendo en cuenta las

diferentes inteligencias. Por otro lado, lleva a cabo procesos de actividades
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extracurriculares que apoyan los conocimientos adquiridos y del mismo modo afianza la

competitividad de sus educandos en las diferentes pruebas.

Institucion Educativa Municipal ITSIM

Figura 26 Ubicacién LE.M ITSIM

La Institucion Educativa Municipal ITSIM, es de caracter oficial y maneja el
modelo pedagogico social cognitivo; social, puesto que comprende la ensefianza por
competencias y con ello da lugar al trabajo en equipo, es cognitivo, puesto que lleva a
cabo diferentes procesos tecnoldgicos mediante los cuales busca desarrollar al maximo
el potencial cognitivo de cada uno de los estudiantes, a través de diferentes escenarios
que permiten al educando potencializar sus capacidades y fortalecer su espiritu curioso;

todo ello basado en una filosofia social.

Por otro lado, la metodologia empleada por toda la comunidad educativa tanto

para las relaciones academicas como personales propician ambientes que fortifican, la
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autonomia, la investigacion, la pertenencia y deja abiertas las puertas hacia la inclusion

social.

Colegio INSUCA

Figura 27 Ubicacién Colegio INSUCA

Forjador de suefios y comprometido con la educacion, el Instituto de Capacitacion y
Colegio INSUCA, es uno de los centros educativos que busca fomentar el desarrollo, la
educacion y promover el constructo integro del ser humano; todo ello, a través de una
educacion autonoma que sin dejar de ser formativa busca fundamentar el desarrollo de

las competenticas pero también fortalecer el espiritu libre del sujeto.

Su lema esta basado en tres valores fundamentales: cultura, esfuerzo y progreso, cada
uno funciona como escalera de aprendizaje por etapas; en un primer momento se
encuentra la cultura, haciendo alusion a la promocién del aprendizaje, en un segundo

peldafio, esta el esfuerzo como destreza individual y voluntaria de cada ser humano por
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aprender y superarse, finalmente, se encuentra el progreso como la visualizacion de un
mafiana mejor para su familia, la sociedad y el constructo de un ser humano util y

generador de conciencia.
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CAPITULO Il
DISENO METODOLOGICO

3.1. Metodologia

3.1.1. Paradigma de Investigacion

El presente estudio apuntard al desarrollo de una investigacion cuantitativa en la
medida que quiere registrar la frecuencia de uso del Iéxico disponible, para ello sera
necesario que el grupo investigador se mantenga al margen de posturas subjetivas que
pueda provocar el desarrollo del trabajo y de esta misma manera garantice la objetividad
del mismo a través de procedimientos estadisticos. Por otra parte, se trabajara bajo los
lineamientos del paradigma cualitativo como lo menciona Suarez, P. (2001) “Busca
comprender el fendbmeno. La teoria emerge de los datos y el investigador intenta
averiguar cuales son los esquemas explicativos de los fenébmenos para darles sentido.
Utiliza conceptos sensibles que captan significados y emplea descripciones de los
mismos para aclarar las multiples facetas del concepto” (p, 9). Del mismo modo, brinda
las herramientas para la interpretacion, en este caso, las valoraciones del 1éxico basico
expresado por los estudiantes de la muestra seleccionada, frente al vocabulario real que
se emplea en situaciones concretas y que hacen parte de los componentes cognitivo y

conductual.

3.1.2. Tipo de Investigacion

La presente investigacion tiene un caracter bilateral, es decir, se recolectard y se
analizara el corpus léxico de los educandos de ultimo afio de Media Vocacional de la

Ciudad de Pasto. Para lograr los procesos en mencion, este proyecto se desarrollara bajo
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el enfoque exploratorio descriptivo. Exploratorio, porque examinard un problema poco
abordado e intentara del mismo modo familiarizarlo, y sera descriptivo en la medida que
asume la responsabilidad de especificar propiedades importantes del 1éxico basico de
estudiantes preuniversitarios, tanto de Instituciones oficiales como privadas del casco

urbano.

Desde la vision de Cazau, (2006) las investigaciones pueden ser exploratorias,
descriptivas, correlacionales o explicativas. Estos tipos de investigacion suelen ser las
etapas cronoldgicas de todo estudio cientifico y cada una tiene una finalidad diferente:
primero se 'explora’ un tema para conocerlo mejor, luego se 'describen’ las variables

involucradas (p, 36).

Lo anterior explica que a pesar de las discrepancias existentes entre “describir” y
“explorar”, no se puede hablar de estas por separado dentro de un proceso de
investigacion, puesto que son parte del mismo. Es claro que en un principio, tanto
describir como explorar, tienen un objetivo diferente, por una parte se intenta conocer vy,
por otro, profundizar y contar detalladamente lo encontrado; pero el fin es llegar a
conclusiones, tanto a nivel estadistico como interpretativo, del estado real del uso del

lenguaje en situaciones concretas por parte de sujetos linguisticamente neutrales.

3.1.3. Muestra

Se trabajara con estudiantes preuniversitarios de instituciones, tanto puablicas como
privadas de la Capital Narifiense. Se ha seleccionado dicho grupo porque se dice que
ellos no estan influenciados por los tecnicismos, los cuales se adquieren ante todo en el

proceso de la formacién profesional.
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Por otro lado, se considera que los estudiantes preuniversitarios emplean la norma
de la comunidad lingtistica y al mismo tiempo, ya han superado las etapas basicas de la

lengua.

Para este proyecto es necesario conocer cOmo esta constituida la organizacion
escolar dispuesta por la Secretaria de Educacién Municipal de Pasto, teniendo en cuenta
el nimero de estudiantes por colegios, comunas, zonas y jornadas. Después de obtener
estos datos y recordando las variables propuestas para la investigacion, se dispondra del
empleo de férmulas estadisticas que arrojaran un numero significativo de encuestas,
teniendo en cuenta la relacién proporcional entre Instituciones: rurales, urbanas,

privadas y oficiales; con el fin de obtener una informacion veraz y confiable.

El trabajo que se pretende realizar sobre Iéxico disponible tomando como muestra
la poblacion de la ciudad de San Juan de Pasto, requiere para ser avalado en
DISPOLEX, una cantidad de encuestados no menor a 400 corpus; el objetivo inicial era
tomar el total de colegios no oficiales y oficiales, tanto rurales como urbanos, pero se
advirtié de la poca confluencia de centros educativos de razén no oficial, en la zona
rural, lo que impide que la muestra sea confiable, razén por la cual se concentrard

Unicamente en todos las instituciones que se encuentran en a casco urbano.

3.1.4. Técnica de Investigacion

Por ser un trabajo que se encuentra ligado al Proyecto Panhispanico de Estudio de
Léxico Disponible, éste se realizard desde la perspectiva que rigen los trabajos de Iéxico-
estadistico. A continuacion y siguiendo las directrices de Dispolex, se presentan los

siguientes parametros para esta investigacion:
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¢ Pruebas asociativas controladas: las cuales tienen como eje principal los centros
de interés que se convierten en estimulos verbales para la produccion del Iéxico
disponible en la poblacion a trabajar.

¢ Pruebas escritas controladas: cuya finalidad es la presentacion de listas abiertas,
para las que se cuenta con un limite de tiempo establecido por respuesta (dos minutos),
de acuerdo al centro de interés.

e NUmero de encuestas: este acapite estara restringido de acuerdo al conteo total de
las instituciones privadas y oficiales. Seguidamente, para establecer la igualdad en el
porcentaje de instituciones se escogid aleatoriamente las Instituciones del casco urbano
con el fin de definir la muestra a la que se le aplicara el instrumento predispuesto por
Dispolex. Todo lo anterior se realizaria con el fin de tomar una muestra significativa y
confiable para esta investigacion.

¢ Variables sociolinguisticas: en la basqueda de la confiabilidad, se contemplaran

las siguientes variables obligatorias para los Proyectos Panhispanicos.

a. Sexo: femenino y masculino.

b. Tipo de centro educativo: publico y privado.

c. Ubicacidn del centro: rural y urbano.

d. Nivel sociocultural: para su establecimiento se utilizan los datos

correspondientes

-Estudios de los padres.

-Profesion de los padres.
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Todo lo anteriormente expuesto, permite evidenciar que se seguiran exactamente
cada una de las pautas metodoldgicas comunes a las de otros trabajos de disponibilidad,
dado que solo la uniformidad de criterios permitird comparar la disponibilidad léxica en

los paises de habla hispana.

3.1.5. Instrumento de Investigacion.

Para la aplicacion de la prueba de Disponibilidad Léxica se disefiard un cuaderno

que comporte dos partes:

La primera, estard conformada por una ficha, en la cual se obtendran los datos

generales sobre los informantes, quienes facilitaran el proceso de post-estratificacion.

La segunda parte, lo conformaran los listados para escribir los vocablos de cada
centro de interés; esta encuesta estd dispuesta para ser realizada en una hora y trabaja
con listas abiertas, lo cual obliga a un necesario control de tiempo (2 minutos por cada

centro de interés).

Aqui cabe recordar, que esta investigacion al acogerse a los principios
metodold6gicos generales del Proyecto Panhispénico, debe cefiirse a los centros de interés
predeterminados para conservar la posibilidad de comparar los resultados de este

proyecto, con los de otras latitudes. Los pasos para este aspecto son los siguientes:

¢ Se explicara el mecanismo de la prueba y se tomara como ejemplo el campo
semantico de los colores, con el fin de presentar la forma adecuada de desarrollar la

ficha.
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e Se advertira del caracter cientifico y no académico de la prueba.

¢ Se enunciard a los informantes el centro de interés a trabajar y se les pedira que
durante dos minutos escriban cuantas palabras relacionadas a €l les surja, utilizando si
fuera necesario el dorso de la hoja. Este proceso se repetira para cada uno de los centros.

e Se darén las instrucciones para completar la ficha final, de tal forma, que no

quede sin resefiar ningln dato solicitado.

Como se ha mencionado, se habla de centros de interés o campos Iéxico-

semanticos. Los 16 establecidos por Dispolex son los siguientes:

e Partes del cuerpo.

¢ Prendas de vestir / Ropa.

e Partes de la casa.

e Muebles de la casa (sin incluir electrodomésticos).
¢ Alimentos y bebidas.

¢ Objetos colocados en la mesa para comer.

e La cocina.

e La escuela/ Colegio y utiles escolares.

e Instrumentos para iluminar, airear o calentar un recinto.
e La ciudad.

e El campo.

e Medios de transporte.

e Trabajos del campo y el jardin.

e Animales.
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e Juegos.

e Profesiones y oficios.

Finalmente, cabe sefialar que los centros de interés impuestos por Dispolex son 16
dejando abierta la posibilidad de aumentar 4 mas; para este caso, se trabajar4 con los

campos semanticos ya impuestos.
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CAPITULO IV

ANALISIS E INTERPRETACION DE INFORMACION

Este trabajo no tiene un enfoque comparativo, sin embargo pretende identificar los
fendmenos particulares en un grupo de hablantes preuniversitarios de la ciudad de San
Juan de Pasto. En este caso se aplicaron 400 encuestas, siguiendo los criterios y los
parametros generales del Macroproyecto panhispanico. De la muestra obtenida se
trabajé con un total de 381 de ellas, porque cumplian con los requerimientos acordes

para ser editadas y tabuladas.

eEn la tabulacion de las unidades léxicas que se registraron, se vio la

necesidad de unificar la informacion, en cuanto a género y numero, por ejemplo:

e Profesor

e Profesores Profesor

e Profesora

Perros

Perro

Perro

Lo anterior se sustenta en que las unidades léxicas presentadas (vocablos), estan

respaldadas por el Diccionario de la Real Academia Espafiola, por tanto, profesor,
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profesora y profesores tienen el mismo significado, por tal razén aparecen reunidas bajo

una Unica forma léxica.

e Masculino y femenino: persona que ejerce o ensefia una ciencia o arte.
e Masculino y femenino: normalmente adscrito a una determinada catedra o

departamento.

Masculino y femenino:en los institutos de bachillerato y en las universidades,
profesor numerario adscrito a una catedra o a un departamento, de rango administrativo

inmediatamente inferior al de catedratico.

De tal suerte que se considerd que esta unificacion de variantes era necesaria
porque dichas lexias pertenecian a una misma unidad seméntica, los cual no afecta la
realidad linguistica a la que se pretende aludir. Otros aspectos a considerar para la

edicion de la informacion obtenidas son las siguientes:

o Al editar las pruebas aplicadas, se eliminan u omiten aquellas unidades
Iéxicas que se repiten en un mismo centro de interés.

ePara dar respuesta a la disponibilidad de las unidades Iéxicas registradas
en este estudio, se hizo necesario que a cada palabra se le suministrara el
namero, segln su aparicién en la lista.

eEn la edicion y posterior tabulacién de la informacion recolectada se

utilizan dos columnas para registrar las unidades Iéxicas.
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1ra. Palabra: Transcripcion de las palabras que los informantes proporcionaron, sin

censurar su morfologia, ortografia o semantica.

2da Vocablo: transcripcion y correccion de las palabras registradas en las pruebas
aplicadas, segun la presentacion que hace el Diccionario de la Lengua Espafiola de cada

una de las lexias encontradas en la muestra objeto de estudio.

Las primeras palabras nos permitieron identificar las dificultades relacionadas con
la escritura de los vocablos, entre los problemas mas relevantes detectados se puede
nombrar: la ausencia en casos recurrentes de las reglas de ortografia, asi mismo se
observo sustitucion y omision de elementos graficos en la escritura de las palabras, entre

otros.

La segunda columna es utilizada para obtener resultados como la disponibilidad
Iéxica, y la frecuencia léxica del grupo de informantes, nos permite relacionarlas con las
diferentes variables como género, estrato socioeconémico e institucion educativa, oficial
/ privada.

eSe ha considerado que aquellos lexemas que estan acompafiados o
corresponden a un nombre propio, no son relevantes para esta investigacién, por
ejemplo en el centro de interés nimero 8 (La escuela/colegios y Utiles escolares)
los informantes registraron los nombres propios de colegios y escuelas de la

region, por ejemplo:
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Colegio San francisco Javier
Colegio San Francisco de Asis

Colegio Municipal Ciudad de Pasto

Lexema —— Colegio

Como ya se menciono anteriormente las unidades léxicas se corrigen de acuerdo a

los preceptos del Diccionarios de la Real Academia del Espafiol (DRAE), y de igual

manera para los campos que se quieren analizar como la disponibilidad y la frecuencia

Iéxica se analizan no solamente verbos, sino también adjetivos y sustantivos en general,

pero quedan por fuera aquellos que correspondan a los nombres propios.

eLos lexemas que se encuentran acompafiados de marcas o rétulos

registradas comercialmente, también se han unificado y se ha sustituido por la

palabra méas cercana a su significado como tal, por ejemplo:

Sevenup — Gaseosa
Coca-Cola ——— Gaseosa
Choclitos —— Pasabocas
HIT . Jugo

Reds E— Cerveza
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4.1 Interpretacion de la Informacion

Tabla 4Numero de Informantes discriminados por género

FEMENINO 192
MASCULINO 189
TOTAL 381
GENERO

193

192
6 191
(@)
E 190 W Total
[aa]
g

189
187
FEMENINO MASCULINO

Figura 28. Porcentaje de poblacion participante de la poblacién discriminada por
género.

La muestra que se tomO para este trabajo de caracter investigativo esta
representado por 381 muestras, conformada por 192 sujetos de sexo femenino, que
representa al 50.4% del total de informantes y 189 de sexo masculino, correspondiendo
al 49.6% de la muestra en general, donde se puede observar que a pesar de tomar una
muestra en colegios mixtos seleccionados de manera aleatoria, el indice de diferencia es
de un 0.8%, lo cual la hace que sea una investigacion con un indice representativo e

incluyente de géneros.
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Tabla 5Nivel Socioeconémico

ALTO 183
MEDIO 198
TOTAL 381

NIVEL SOCIOECONOMICO
200

195

190

185 H Total
D

175

Alto MEDIO

MUESTRA

Figura 29. Porcentaje de nivel socioeconémico

Para el analisis que le corresponde a este trabajo investigativo, se establecieron dos
niveles socioeconémicos que corresponden al criterio o estatus de la institucion
educativa, a la que pertenece cada informante, en cuanto al nivel socioeconémico alto se
congregan 183 individuos, que representan el 48% del total de la muestra, y el medio se
compone por 198 sujetos que enmarca el 51.97% sobre el total de los 381 informantes;
de tal manera que el indice de diferencia no supera el 0.2% y por tanto la

disconformidad no es representativa.
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Figura 30. Nivel Socioeconémico por Institucion

En la gréfica se puede observar las instituciones seleccionadas de manera aleatoria
para el estudio en referencia, contando con un total de ocho, de las cuales cuatro
pertenecen a instituciones de caracter oficial y las cuatro restantes a centros educativos
privados en relacion al nivel socioecondémico, se pudo establecer que en correspondencia
a las instituciones oficiales poseen un nivel socioeconémico medio y los

establecimientos no oficiales se caracterizan por presentar un nivel alto.

4.1.1 Andlisis de los Centros de Interés
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COMPARACION POR CENTRO DE INTERES
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Figura 31. Comparacion por centro de interés

El centro de interés que registra mayor frecuencia léxica fue el nimero 14,
relacionado con los nombres de animales, mientras que el centro de interés con menor
namero de registros léxicos fue el 13; es decir, el que sugeria escribir palabras de
trabajos del campo y el jardin. Una posible explicacion a este fendbmeno que
encontramos, esta vinculada con los vocablos pertenecientes al centro de interés 14, la
razén se establece que los primeros vocablos que aprendemos en nuestra vida
académicas encuentran relacionados con onomatopeyas que nos son ensefiados en el
proceso de adquisicion de nuestra lengua materna (perro /guau/, gato /miau/), pero y en
concordancia con el centro de interés 13, los cuales incluyen vocablos relacionados con
tematicas ajenas a la realidad del contexto en que vive la poblacion objeto de estudio, ya
que todas las instituciones educativas, objetos de la muestra, se encuentran ubicadas en

el sector urbano del municipio de Pasto.
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Tabla 6Nivel de Frecuencia por centro de interés

N|CENTRO DE INTERES FRECUENCIA
1 |PARTES DEL CUERPO 8,27%
2 | PRENDAS DE VESTIR 7,60%
3 |PARTES DE LA CASA 6,21%
4 | MUEBLES DE LA CASA 5,34%
5 |ALIMENTOS Y BEBIDAS 8,05%
6 | OBJETOS COLOCADOS EN LA MESA PARA COMER 5,02%
7 |LA COCINA 6,17%
8 | LA ESCUELA/COLEGIO UTILES ESCOLARES 7,79%
9 | INSTRUMENTOS PARA ILUMINAR, AIREARY CALENTAR 4,15%
10 LA CIUDAD 6,76%
11 EL CAMPO 5,83%
12 MEDIOS DE TRANSPORTE 5,54%
13 TRABAJOS DEL CAMPO Y EL JARDIN 3,29%
14 ANIMALES 8,67%
15 JUEGOS 5,28%
16 PROFESIONES Y OFICIOS 6,03%
TOTAL 100,00%

Por tal razon, los centros de interés que obtuvieron un porcentaje superior en
cuanto a la frecuencia, es el nimero 14 (animales), sequido del numero 1 (partes del
cuerpo), y entre los que registraron un porcentaje inferior de aparicion estan el nimero 9

(instrumentos para iluminar, airear y calentar) y el 13 (trabajos del campo y el jardin).

A continuacién se muestra de mayor a menor el porcentaje de aparicién, segun la

frecuencia de la presentacion de las palabras en cada centro de interés:

Tabla 7Nivel de frecuencia de mayor a menor por centro de interés.

CENTRO DE INTERES FRECUENCIA
ANIMALES 8,67%
PARTES DEL CUERPO 8,27%
ALIMENTOS Y BEBIDAS 8,05%
LA ESCUELA/COLEGIO UTILES ESCOLARES 7,79%
PRENDAS DE VESTIR 7,60%
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LA CIUDAD 6,76%
PARTES DE LA CASA 6,21%
LA COCINA 6,17%
PROFESIONES Y OFICIOS 6,03%
EL CAMPO 5,83%
MEDIOS DE TRANSPORTE 5,54%
MUEBLES DE LA CASA 5,34%
JUEGOS 5,28%
OBJETOS COLOCADOS EN LA MESA PARA COMER 5,02%
INSTRUMENTOS PARA ILUMINAR, AIREARY CALENTAR 4,15%
TRABAJOS DEL CAMPO Y EL JARDIN 3,29%

4.1.2 Disponibilidad

N° DE PALABRAS

DISPONIBILIDAD
PRRNINWW S S
[O@]V,[e]V, [a]V,[e]¥,]
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CENTROS DE INTERES

Figura 32. NUmero de palabras

El centro de interés que registra un mayor nimero de palabras expresadas es el
centro numero 15 (juegos), seguido del 16 (profesiones y oficios), con 11.69% y 10.81%
respectivamente del total de palabras registradas. Quizéa este predominio pueda deberse a
la edad de los informantes, por lo que se encuentran en un constante contacto con la

tecnologia y esta les abre una puerta a una gran variedad de distracciones, entre ellas los
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juegos en linea, de igual manera se registran juegos tradicionales. En cuanto al campo
que le sigue con mayor densidad lexical, centro de interés 16 puede deberse a su fluidez
en relaciona a los vocablos mencionado se puede vincular con la edad y las necesidades
profesionales a las que se enfrentan para la toma de decisiones de su futuro laboral y se
interesan por las diferentes carreras u oficios que ofertan las distintas Universidades e
Instituciones de Educacion Superior. Entre los centros que menos cantidad de palabras
se registraron fueron el centro de interés 12 (medios de transporte) con un 3.44% vy el

numeral 9 (objetos para iluminar, airear y calentar) con un 3.69%.

A continuacion se muestra de mayor a menor el porcentaje de densidad (cantidad

de palabras) en cada centro de interés:

Tabla 8 Densidad de mayor a menor por centros de interes.

JUEGOS 11,69%
PROFESIONES Y OFICIOS 10,81%
EL CAMPO 10,76%
ALIMENTOS Y BEBIDAS 9,55%
LA CIUDAD 9,46%
TRABAJOS DEL CAMPO Y EL JARDIN 7,86%
ANIMALES 6,76%
LA COCINA 6,34%
LA ESCUELA/COLEGIO UTILES ESCOLARES 5,91%
PARTES DE LA CASA 5,86%
MUEBLES DE LA CASA 5,49%
PARTES DEL CUERPO 4,87%
OBJETOS COLOCADOS EN LA MESA PARA COMER 4,87%
PRENDAS DE VESTIR 4,34%
INSTRUMENTOS PARA ILUMINAR, AIREAR Y CALENTAR 3,69%
MEDIOS DE TRANSPORTE 3,44%

Finalmente, se concluye que La Disponibilidad Léxica con que cuentan los
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estudiantes preuniversitarios encuestados es de un total de 3.736 lexias, este nUmero se
obtiene sumando la cantidad de palabras de las 381 encuestas que se tuvieron en cuenta
para el andlisis y que corresponden a los vocablos mencionados en los 16 centros de

interés.

4.1.3 Frecuencia Por Género

FRECUENCIA POR GENERO
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Figura 33.Frecuencia por género

En los diferentes centros de interés, los resultados estadisticos en cuanto a la

frecuencia es casi paralela, entre hombres y mujeres.
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Tabla 9Frecuencia paralela entre hombres y mujeres

CENTRO DE INTERES ¥ [FEMENINO| 7| %] ¥ [MASCULINO | *| 9%2|~ |FRECUENCIA TOTAL | ¥ |FRECEUNCIA ACUMULADA | *
PARTES DEL CUERPO 2564 4,01% 2724|  4,26% 5288 5288
PRENDAS DE VESTIR 2384 3,73% 2473  3,87% 4857 10145
PARTES DE LACASA 1952 3,05% 2020 3,16% 3972 14117
MUEBLES DE LA CASA 1708 2,67% 1709] 2,67% 3417 17534
ALIMENTOS Y BEBIDAS 2580 4,04% 2570 4,02% 5150 22684
OBJETOS COLOCADOS EN LAMESAPARA COMER 1647( 2,58% 1565| 2,45% 3212 25896
LACOCINA 2030( 3,17% 1918| 3,00% 3948 29844
LAESCUELA/COLEGIO UTILES ESCOALRES 2519| 3,94% 2460| 3,85% 4979 34823
INSTRUMENTOS PARAILUMINAR, AREAR Y CALENTAR 1396 2,18% 1258| 197% 2654 37477
LACIUDAD 2119 3,31% 2203| 3,45% 4322 41799
EL CAMPO 1858( 2,91% 1867| 2,92% 3725 45524
MEDIOS DE TRANSPORTE 1807| 2,83% 1733 2,71% 3540 49064
TRABAJOS DEL CAMPO Y EL JARDIN 1093( 1,71% 1011] 1,58% 2104 51168
ANIMALES 2672( 4,18% 2869 4,49% 5541 56709
JUEGOS 1691 2,64% 1684| 2,63% 3375 60084
PROFESIONES Y OFICIOS 1931] 3,02% 1924 3,01% 3855 63939
FRECUENCIA TOTAL 31951 31988 63939

Se puede observar que en varios de los centros analizados el sexo masculino
presenta un mayor nimero de respuestas en comparacion con el sexo femenino, este
fendmeno se presenta en los centros de interés nimero: 1 (Partes del cuerpo), 2 (Prendas
de vestir), 3 (partes de la casa), 4 (Muebles de la casa), 10 (La ciudad), 11 (El campo),
14 (Animales) y, 16 (Profesiones y oficios). Por su parte, las mujeres presentan una
mayor frecuencia en los centros de interés nimero: 5 (Alimentos y bebidas), 6 (Objetos
colocados en la mesa para comer), 7 (La cocina), 8 (La escuela/colegio Utiles escolares),
9 (Instrumentos para iluminar, airear y calentar), 12 (Medios de transporte) v,
13(Trabajos del campo y el jardin). La diferencia en general es de 0.05 % entre el
vocabulario de hombres y mujeres, siendo el género femenino que presentan el
porcentaje de ventaja. Cabe resaltar que el total a favor obtenido no se considera

representativo en relacion a los datos computarizados.
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4.1.4 Frecuencia por nivel sociocultural

FRECUENCIA POR NIVEL SOCIOCULTURAL
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Figura 34. Frecuencia por Nivel Sociocultural

Para llegar a este punto de analisis de la informacion sistematizada, se trabajo con
el nivel socioecondmico no de los informantes como tal, sino de la institucion educativa
a la cual pertenecian; asi pues, los informantes de colegios no oficiales corresponden a
un nivel socioeconémico alto y los de colegios de caracter oficial pertenecen al estrato
medio. Con los resultados obtenidos se puede concluir que esta variante no tiene una
gran influencia en los resultados; a pesar que la frecuencia en los diferentes centros de
interés, el nivel socioecondmico medio/oficial presenta mayor frecuencia, en relacion al
alto/no oficial, la diferencia no es realmente significativa y representativa del 1éxico

disponible en las instituciones educativas del municipio de Pasto.
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Tabla 10Nivel de frecuencia por tipo de Institucion

CENTRO DE INTERES ~ |ALTO/NO OFICIAL ~ |% |~ |MEDIO/OFICIAL ~ |%2 | ~ |FRECUENCIA TOTAL ~ [FRECEUNCIA ACUMULADA ~
PARTES DEL CUERPO 2721)4,26% 2567(4,01% 5288 5288
PRENDAS DE VESTIR 2539|3,97% 2318 3,63% 4857 10145
PARTES DE LA CASA 2019| 3,16% 1953 3,05% 3972 14117
MUEBLES DE LA CASA 1710 2,67% 1707{2,67% 3417 17534
ALIMENTOS Y BEBIDAS 2620 4,10% 2530| 3,96% 5150 22684
OBJETOS COLOCADOS EN LA MESA PARA COMER 1535( 2,40% 1677(2,62% 3212 25896
LA COCINA 1989|3,11% 1959 3,06% 3948 29844
LA ESCUELA/COLEGIO UTILES ESCOALRES 2498 3,91% 2481 3,88% 4979 34823
INSTRUMENTOS PARA ILUMINAR, AIREAR Y CALENTAR 1250] 1,95% 1404 2,20% 2654 37477
LA CIUDAD 2084 3,26% 2238| 3,50% 4322 41799
EL CAMPO 1758 2,75% 1967| 3,08% 3725 45524
MEDIOS DE TRANSPORTE 1671(2,61% 1869( 2,92% 3540 49064
TRABAJOS DEL CAMPO Y ELJARDIN 1014 1,59% 1090| 1,70% 2104 51168
ANIMALES 2690( 4,21% 2851) 4,46% 5541 56709
JUEGOS 1666| 2,61% 1709| 2,67% 3375 60084
PROFESIONES Y OFICIOS 1893 2,96% 1962| 3,07% 3855 63939
FRECUENCIA TOTAL 31657 32282 63939

La diferencia entre estos dos parametros (no oficial/estrato alto y oficial/estrato
medio) es de 0.98%, teniendo mayor predominio el oficial/estrato medio en los centros
de interés nimero 6 (Objetos colocados en la mesa para comer), 9 (Instrumentos para
iluminar, airear y calentar), 10 (La ciudad), 11 (El campo), 12 (Medios de transporte), 13
(Trabajos del campo y el jardin), 14 (Animales), 15 (Juegos) y 16 (Profesiones y
oficios). Por otra parte, el no oficial/estrato alto presenta una mayor frecuencia en los
centros de interés nimero: 1 (Partes del cuerpo), 2 (Prendas de vestir),3 (Partes de la
casa), 4 (Muebles de la casa), 5 (Alimentos y bebidas), 7 (La cocina) y el numero 8 (la
escuela/colegio utiles escolares). Con lo anterior no se puede establecer irregularidad
entre la relacién directamente proporcional entre el nivel sociocultural y la frecuencia de
la solvencia de palabras en relacion al centro de interés; lo que es razonable por el
vinculo y las caracteristicas que poseen los individuos con el centro de interés; es
factible que aquellos informantes que tengan un contacto directo con determinado centro

de interés, presenten un dominio mayor de esos campos léxico semanticos.
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4.2 DISPONIBILIDAD

Centro de Interés 01

PRIMERAS APARICIONES
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Figura 35 Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 01 (partes del cuerpo).

Las palabras que primero acudieron a la mente de los informantes, tras el estimulo
del primer centro de interés, correspondientes a las partes del cuerpo que son visibles

ante los demas, son: ojo, mano, nariz pierna, brazo, cabeza, dedo, oreja y boca.

Centro de Interés 02
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Figura 36 Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 2 (prendas de vestir).
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Las primeras palabras que acudieron a la mente de los informantes, en el centro de
interés nimero 2 (Prendas de vestir), son: pantalon, camisa, chaqueta zapato media,

camiseta, buso, blusa, bufanda, falda.

Centro de Interés 03
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Figura 37. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 03 (Partes de la casa).

Entre las diez primeras palabras o vocablos que los informantes asociaron al centro
de interés 3 (Partes de la casa), se pueden mencionar: bafio, cocina, sala, patio, terraza,

comedor, puerta, ventana y garaje.

Centro de Interés 04

PRIMERAS APARICIONES

Figura 38. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 04 (Muebles de la casa sin
incluir electrodomésticos)
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En el centro de interés 4 (Muebles de la casa), se registra entre los primeros diez
vocablos sistematizados: cama, silla, mesa, armario, comedor, mueble, sofa, biblioteca y
escritorio. Es importante sefialar que una de las palabras de mayor frecuencia hace

referencia a un vocablo regional del sur de Colombia como lo es nochero.

Centro de Interés 05

PRIMERAS APARICIONES

300

239
250 203 198
200 166
146 145
150 120
100 75 74 72
» 111
0
F & © F & O AR N2
S S S > s S ® S
5 ¥ DA A R S S

Figura 39. Vocablos de mayor frecuencia, centro de interés 05 (Alimentos y Bebidas)

Gaseosa, arroz, jugo, papa, carne, pollo, café, frijol, leche agua, son las palabras
que se encontraron en las primeras posiciones de disponibilidad en el centro de interés 5
(alimentos y bebidas). Es importante recordar que palabras como gaseosa integran

marcas con nombres propios.
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Centro de Interés 06

PRIMERAS APARICIONES
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Figura 40. Vocablos de mayor frecuencia, centro de interés 06 (Objetos colocados en la
mesa para comer)

En el centro de interés niamero 6 (Objetos colocados en la mesa para comer)
hallamos entre las diez primeras expresiones: cuchara, tenedor, plato, cuchillo, vaso,

servilleta, salero, mantel, cucharilla, individual.

Centro de Interés 07
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Figura 41. Vocablos de mayor frecuencia, centro de interés 07 (La cocina)
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Los diez primeros vocablos en el centro en el interés 7 (La cocina) son: estufa,
nevera, olla, plato, licuadora, horno, cuchara, lava platos, vaso, cuchillo; en este ambito
se presentd una gran coincidencia de términos con respecto al centro de interés 6
(objetos colocados en la mesa para comer), entre las diez primeras expresiones, los
términos en los que se coincide son: plato, cuchara, vaso, cuchillo; unidades Iéxicas que

son validas seméanticamente para los dos centros de interés.

Centro de Interés 08

PRIMERAS APARICIONES
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Figura 41. Vocablos frecuentes centro de interés 08 (La escuela/ colegios y utiles
escolares).

Las palabras que primero acudieron a la mente de los informantes, tras el estimulo
del centro de interés 8 (Escuela/colegio Utiles escolares), son: institucién, colegio,
cuaderno, lapiz, lapicero, borrador, escuela, sacapuntas, colores y reglas. Al igual que el
centro de interés relacionado con alimentos, palabras como institucion y colegio integran
aquellos que fueron mencionados con nombres propios, elemento que no es relevante

para trabajos de Disponibilidad Léxica.
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Centro de Interés 09

PRIMERAS APARICIONES
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Figura 42 Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 09 (Instrumentos para
iluminar, airear, calentar).

En el centro de interés 9 (Instrumentos para lluminar, airear y calentar), la
disponibilidad de los primeros diez vocablos las registran las siguientes palabras:
bombillo, ventilador, ldmpara, linterna, vela, estufa, abanico, calentador, secador y aire
acondicionado; siendo este centro uno de los menos densos en cantidad de palabras; esto
se debe a la zona en la que vivimos, un lugar con un clima tropical donde no se
presentan estaciones y no se emplean elementos para mejorar las condiciones

ambientales.
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Centro de Interés 10
PRIMERAS APARICIONES
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Figura 43. Vocablos frecuentes centro de interés 10 (La ciudad).

Las primeras palabras que acudieron a la mente de los informantes, en el centro de
interés nimero 10 (La ciudad), son: parque, casa, edificio, carro, colegio, centro
comercial, hospital, iglesia y moto. En este caso se incorporan vocablos como: carro y
moto que bien pueden estar dispuestos en el centro de interés 12(Medios de transporte),

pero que de igual manera son validos semanticamente para los dos centros de interés

Centro de Interés 11
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Figura 44. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 11 (EI campo)
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Entre las diez primeras palabras o vocablos que los informantes asociaron al centro
de interés 11 (EI campo), estan: vaca, arbol, caballo, casa, animal, cultivo, gallina, perro,
cerdo y finca; de igual manera se registran unidades Iéxicas como vaca, caballo, gallina
y perro, qué bien pueden pertenecer al centro de interés 14 (Animales), pero que son

validas para los dos centros de interés.

Centro de Interés 12
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200 438
450

400

350 330 317 308

300 257
250

200 145
150 120 112 94

100
>0 I I
0
o N
L <

S Q QO
N K &

3 S

A
& &
S & S RPN SR
>

Figura 45. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 12 (Medios de transporte)

En el centro de interés 12 (Medios de transporte), se registra entre los primeros
diez vocablos sistematizados: bus, moto, carro, bicicleta, avion, taxi, barco, patineta, tren

y patin.
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Centro de Interés 13

PRIMERAS APARICIONES
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Figura 46. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 13 (Trabajos del campo y el
jardin)

Sembrar, cosechar, agricultor, podar, regar, cultivar, ganaderia, abonar fumigacion

y arar, son palabras que se encontraron en las primeras posiciones de disponibilidad en

el centro de interés 13 (Trabajos del campo y jardin); cabe mencionar que este fue el

centro de interés con menos densidad lexical que se registré en el estudio en cuestion,

debido a que los encuestados pertenecen a una zona urbana determinada.

Centro de Interés 14
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Figura 47. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 14 (Animales)
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El centro de interés con mayor densidad fue el centro de interés 14 (animales),
entre los diez primeros vocablos que se respondieron fueron: perro, gato, vaca, leon,

caballo, tigre, gallina, elefante, raton y pato.
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Figura 48. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 15 (Juegos).

En el centro de interés 15 (Juegos) encontramos entre los diez primeros vocablos
desde juegos tradicionales de la region del sur de Colombia hasta deportes: escondidas,

fatbol, tope, voleibol, ajedrez, parqués, trompo, canicas, baloncesto y congel.

Centro de Interés 16
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Figura 49. Vocablos de mayor frecuencia centro de interés 16 (Profesiones y oficios).
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Las primeras palabras que acudieron a la mente de los informantes, en el centro de
interés 16 (Profesiones y oficios), son: medico, abogado, profesor, ingenieria,

enfermeria, policia, arquitectura, carpintero, secretaria y psicologo.
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CAPITULO V

PROPUESTA PEDAGOGICA

Introduccion

“La Escritura no es producto de la magia, sino de la perseverancia”
Richard North Patterson

Actualmente, uno de los grandes problemas en los estudiantes preuniversitarios de
la Ciudad de Pasto, es el mal uso de las normas gramaticales del espafiol dicha dificultad
es trasversal en todas las areas del conocimiento. Si hablamos especificamente del area
de espafiol que es la encargada de fortalecer la ortografia, se puede decir que no existe
un plan de accion, primero para la pesquisa de los errores de mayor frecuencia que
presentan los estudiantes y en segundo lugar, dirigidos a la creacion de proyectos
encaminados a la correccion de las falencias detectadas en el uso y manejo de su lengua

materna, el espafiol.

En los estandares que propone el Ministerio de Educacion Nacional no se hace
explicito la necesidad de potencializar el aspecto antes mencionado. En el area de lengua
y comunicacién, no se encuentran directamente definidos los criterios para fomentar el
uso adecuado de la acentuacién y de las reglas del uso de los signos graficos. De esta
manera, los docentes del area de castellano se limitan a seguir las pautas establecidas por
los lineamientos curriculares, dejando de lado la ensefianza de la ortografia, la cual es

fundamental para la produccién y comprension textual, entendida como una
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competencia comunicativa que facilita la interaccion, elemento necesario y transversal a

todas las areas del conocimiento.

Dado lo anterior, se hace necesario elaborar una herramienta dindmica que apoye
los procesos gramaticales desde el area del espafiol y fortalezca los mismos. De tal
manera que los conocimientos adquiridos sean aplicados en las diversas areas

academicas. Para lograrlo, se propone elaborar una web quest.

La Web quest es una pagina virtual que servira como herramienta para dar
respuesta a todas las dudas ortograficas que poseen los estudiantes. El objetivo es crear
un espacio interactivo que permita a través de diversos videojuegos acercar a los
estudiantes a un conocimiento mayor de las normas béasicas de la lengua espafiola
facilitando ain mas el desarrollo de sus competencias: gramatical, semantica y
sintactica. Es importante retomar el proyecto de Dispolex, porque permitié detectar los
errores de mayor frecuencia cometidos por los estudiantes preuniversitarios tanto de
colegios privados, como oficiales; los datos arrojados en dicha investigacion serviran de
punto de partida para proponer los ejercicios especificos evidentes en las personas que
ya culminan un proceso educativo y que serviran de referente para la creacién de la base

de datos con la que se pretende desarrollar el material para la Web quest.

Finalmente, se espera que esta investigacion y la propuesta a desarrollar
contribuyan a través de procesos dinamicos al fortalecimiento de la ortografia, como un

componente de la lengua fundamental para la produccion textual.
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1. Titulo
¢Cual es tu palabra?

Es una herramienta pedagogica y dinamica para mejorar la ortografia en los
estudiantes del municipio de Pasto, a través de un escenario virtual que cuenta con
videojuegos interactivos. Permite un acercamiento a las normas gramaticales del
Espafiol de una forma divertida, porque jugando se puede aprender, en un lugar que en

la actualidad se ha convertido en el espacio favorito para todos los jovenes, la internet.

Tema
Fortalecimiento de la ortografia y las reglas gramaticales en los estudiantes

preuniversitarios de la Ciudad de Pasto.

1.1.2 Objetivos

1.1.2.1 Objetivo General
Construir un escenario virtual que sustentado en los juegos tradiciones de palabras,

se convierta en una herramienta pedagdgica, dinamica y de apoyo para el proceso de
aprendizaje de las reglas ortograficas del espafiol, en los estudiantes preuniversitarios de

la Ciudad de San Juan de Pasto.

1.1.2.2 Objetivos Especificos

e Realizar encuestas que permitan identificar si la implementacion de ambientes
virtuales de aprendizaje, son adecuados para la ensefianza de las reglas
ortograficas en la comunidad preuniversitaria de la Ciudad de San Juan de Pasto.

e Elaborar una base de datos que contengan los problemas ortograficos de mayor
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frecuencia que poseen los estudiantes preuniversitarios de San Juan de Pasto.

e Diseflar una pagina virtual que emplee un sistema informatico de juegos
tradicionales de palabras, que esté encaminado a resolver los problemas
ortograficos en los estudiantes preuniversitarios.

e Implementar el proyecto ¢(Cual es tu palabra? como herramienta virtual
construida como un medio para fomentar el empleo adecuado de las normas

ortogréficas en los educandos de la ciudad de Pasto.

2. Justificacion

Hoy dia la internet se ha convertido en una herramienta de comunicacion
indispensable para la sociedad, un medio masivo de informacion y en un pasatiempo
para la juventud; dichas cualidades hacen de este nuevo espacio un lugar atractivo para
la sociedad contemporanea. Una de las razones por las cuales los seres humanos gastan
un porcentaje alto de su dia en ella, se debe a los bajos costos que se ofrecen en el
mercado, asi como también a la diversidad de informacién que al navegar se puede
encontrar. Del mismo modo se ha convertido en un lugar de encuentro e interaccién con
los otros de manera répida, efectiva y sencilla; estas son algunas de las caracteristicas
que la actualidad posibilita, una creacién de escenarios virtuales, construidos para

recrearse y acercarse al conocimiento de las diferentes areas académicas.

Por lo anterior, se observa que la Web facilitaria el encuentro con los estudiantes,
de tal suerte que al crear un ambiente virtual para el aprendizaje, estariamos empleando
espacios extramuros, en los cuales ellos se sienten comodos, por ser de su agrado y de

mayor preferencia. Ademas, si al mismo tiempo se ofrece el conocimiento de una
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manera atractiva, empleando la ludica y los juegos de palabras tradicionales como lo
son: el ahorcado, crucigrama, sopa de letras, construccion de enunciados, entre otros;
todo ello, enmarcado en un escenario virtual para la ensefianza, el aprendizaje se
desarrollaria con agrado y se facilitara la comprension de una disciplina fundamental

del lenguaje: la gramatica y en ella la ortografia.

La propuesta ¢Cual es tu palabra? surge como un medio que aporta a la ensefianza
de la ortografia desde un enfoque propio de la didactica de la lengua, ya que apunta a
resolver problemas de escritura. De esta manera esta investigacion pretende favorecer el
desempefio de los estudiantes en las diferentes situaciones sociales y laborales a las
cuales se puedan ver expuestos cada vez que necesiten expresar sus ideas de forma

escrita, siguiendo las directrices de la norma de la lengua espafiola.

Lo anterior se presenta con el fin de unificar la ensefianza convencional de la
gramatica de la lengua, empleando las nuevas herramientas informaticas que nos ofrece
la tecnologia. Es asi como se hace preciso anotar que con ello no se pretende sustituir los
aportes ni el acompafiamiento que hacen los docentes en las diferentes areas del
conocimiento, sino por el contrario, busca ser un factor motivador para favorecer
procesos de soporte ante los interrogantes sobre ortografia que poseen los estudiantes

cada vez que necesitan construir y producir textos en espacios extraescolares.

Dicho lo anterior, y con base en los resultados obtenidos a través del estudio de la
Disponibilidad Léxica desarrollada en los estudiantes preuniversitarios de la ciudad de
San Juna de Pasto que precede a la presente propuesta, se observo que los estudiantes
sujetos al estudio, indiferentemente del tipo de escolaridad ya sea oficial o privada,
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presentan dificultades en el dominio del componente ortografico, con miras a dar una
solucion a ello y conociendo sus interés, nace la presente propuesta que busca unificar
el interés que muestran los jovenes encuestados por los medios informaticos y la
evidente necesidad de mejorar los procesos de escritura, con el fin de fortalecer la
competencia escritora a traves de la ensefianza de la ortografia, de una manera ludica y

agradable a sus gustos.

Finalmente, el objetivo es hacer llamativas la ensefianza de las diferentes normas
gramaticales en la comunidad preuniversitaria, a traves de una herramienta didactica-
pedagogica que permita la autoevaluacion a partir de los errores; del mismo modo, se
busca que los estudiantes practiquen la escritura en un medio como lo es la internet, en
la que muchas veces los mismos usuarios caen en faltas ortogréficas que se hacen
evidentes en sus manuscritos; el docente en este proceso serd un mediador activo
creando las estrategias, actualizando la informacion y construyendo textos apropiados al
medio, las necesidades sociales y culturales como punto de encuentro entre el

conocimiento y el educando.
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3. Marco Tedrico

3.1 La Tecnologia de la Informatica y la Comunicacion al Servicio de la Educacion.

(“El Ministerio de Educacion Nacional” 2011) son las Tecnologias de la
Informacion y la Comunicacion, también conocidas como TIC, define el conjunto de
tecnologias desarrolladas para gestionar informacion y enviarla de un lugar a otro.
Abarcan un abanico de soluciones muy amplio. Incluyen las tecnologias para almacenar
informacidn y recuperarla después, enviar y recibir informacion de un sitio a otro, o

procesar informacion para poder calcular resultados y elaborar informes.

Se abrio este tema partiendo de las Tecnologias de la Informacion y Comunicacién
(TIC), las cuales, actualmente, estan posibilitando apoyar la politica de expansion
educativa del gobierno colombiano. EI Gobierno Nacional se ha comprometido con un
Plan Nacional de TIC 20082019 (PNTIC) que busca que, al final de este periodo, todos
los colombianos se informen y se comuniquen haciendo uso eficiente y productivo de las

TIC, para mejorar la inclusién social y aumentar la competitividad.

Lo anterior nos muestra la necesidad de implementar las TIC en los procesos
académicos, de tal manera que estas se han vistas como herramientas, medios,
estrategias 0 métodos de apoyo a la ensefianza, al aprendizaje y empiecen a involucrarse
en todos o, en su defecto, que incluyan la gran mayoria de aspectos claves en todas las
areas del saber, con el fin de ganar mayor importancia en el campo educativo y se

inicien procesos de formacion en TIC’S para toda la comunidad.
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3.2. Las Tics como Herramientas motivadoras en el Lenguaje y la Comunicacion.

En la propuesta de estdndares del area de Lengua Castellana, subyace la dimension
de lenguaje planteada en los Lineamientos curriculares del (“Ministerio de
Comunicaciones” 2008) asi: “la concepcion de lenguaje que aqui se plantea tiene una
orientacion hacia la construccion de la significacion a través de los maltiples codigos y
formas de simbolizar; significacion que se da en complejos procesos historicos, sociales

y culturales en los cuales se constituyen los sujetos en, y desde el lenguaje” (MEN

2008).

Desde este marco, se debe empezar a construir estrategias que fomenten el
desarrollo de la lengua y con ello fortalezcan el lenguaje, la razén principal es la
preservacion de un idioma neto, es decir que no esté expuesto a una contaminacién
linglistica; de esta manera y en el afan de solventar las insolvencias encontradas nace la
propuesta ¢Cual es tu palabra?, que, mas alla de evaluar el nivel de conocimiento de las
normas ortograficas, se constituye como medio de apoyo para fortalecer los
conocimientos previos del estudiante y busca de manera dinamica y divertida hacer de

los mismos un medio constante de aprendizaje.

1.2  Ortografia

Martinez, J (2015) “La ortografia es una parte de la lingiiistica, esto es, se engloba,
en el estudio de las lenguas que histéricamente han conocido la escritura” (p. 12). Por
tanto, la ortografia es una disciplina descriptiva y normativa, puesto que su objeto de

estudio es la escritura y la representacion grafica de los fonemas de una lengua, para el
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caso del espafiol, cabe resaltar que dicha representacion esta dada por la tradicion de una
comunidad de habla, de como expresa graficamente un fonema y de la significacion que
le da al mismo, el significado esta mediado por la autonomia, por la connotacion que el
sujeto le otorga a los grafemas, por otro lado, el mal uso de las reglas de la lengua
espafola, tiende a que el registro de las palabras se haga arbitrariamente, razon por la

cual se ha ido perdiendo el valor de la lengua.

Por lo tanto, las normas ortograficas seran los principios para representar de forma
grafica y visualmente los comunicados y mensajes linglisticos, es decir, sefialar que
letras deben representar a los sonidos que componen las palabras de la lengua castellana,
que lexemas se acenttan y cuales no. Del mismo modo, las reglas que encierran a este
fendmeno, como las circunstancias idoneas para el uso de letras mayusculas y la division
de las palabras al final de linea cuando sea necesario y el uso de los signos de

puntuacion.

En conclusion, la ortografia es el conjunto de normas que orientan una lengua para
escribir de manera correcta, dichas reglas deberian considerarse esenciales en el
aprendizaje para la aplicacion adecuada en la escritura; el objetivo de la misma deberia
centrarse en afianzar el uso y el manejo de la lengua, especialmente en el &mbito textual
y con ello trabajar los problemas mas comunes de la misma, quiza lo mas impértate sea

encontrar una estrategia.
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1.3 Los web quest como recurso para la didactica de la lengua

Uno de los aspectos importantes a trabajar en la educacién actual es la falta de
motivacion que presentan los estudiantes en el momento de aprender; lo anterior puede
deberse al tipo de ensefianza tradicional del conocimiento y es posible que las formas de
desarrollar las clases no cumplan con las expectativas de los educandos de hoy o,
también puede ocurrir que los mismos intereses no sean los mismos entre docentes y
educandos, dado que existe una diferencia generacional entre los medios que se emplean
para comunicarse, el modo de aprender, de entender y de desarrollar las habilidades

comunicativas.

Para generar estos cambios, los recursos interactivos de la internet y en ellos la
web quest entendida como un objeto virtual de aprendizaje, se ha convertido en una
metodologia en los procesos de ensefianza, que esta basada en el uso y manejo de los
recursos tecnoldgicos; lo que hace llamativa a esta plataforma es que en ella, los jévenes
pueden interactuar y hacer dindmicas las aulas de clase; los web quest cuentan con las
herramientas y soportes suficientes para crear ambientes didacticos y fomentar escenarios

de ensefianza aprendizaje en las que el estudiante sea un actor creativo de su propio

conocimiento.

Se debe tener en cuenta que la poblacion estudiantil de esta generacion tiene un
estilo de vida mediado por vias electronicas; la comunicacion suele estar dada por los
medios informaticos, los habitos de estudio estan ligados a la internet y es innegable
reconocer que los estudiantes de este siglo encuentran un atractivo especial al empleo de
los medios virtuales, posiblemente porque hacen sentir tan cercana una realidad.
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Begofa, G. (2012) El medio informatico permite mostrar en pantalla fendmenos de
procesos cambiantes. Las imagenes producidas por el ordenador pueden crear modelos de
cualquier fendémeno real, posible o imaginario. En este sentido, la creacion de
simulaciones y entornos virtuales se va haciendo cada vez mas sofisticada y el usuario
tiene una sensacion cada vez mayor de implicacion en las historias ofrecidas a través de la
pantalla. De hecho, los juegos de ordenador constituyen uno de los campos de aplicacién

prioritarios en el disefio de la realidad virtual (p, 4).

Sin embargo, dichas caracteristicas en muchos casos no son evidentes para la
mayoria de docentes siendo muy pocos los maestros quienes han logrado sacar provecho
del gusto que tiene los jovenes por los medios virtuales, principalmente por los
videojuegos. Existen trabajos que hacen evidente que los videojuegos empleados de
manera didactica y vinculando retos para el propio estudiante se convierten en una
manera divertida de aprender y de interactuar con los otros, del mismo modo no sélo
representan un medio de recreacion, sino que suponen un medio de aprendizaje y de

desarrollo del pensamiento.
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4. Desarrollo De La Experiencia: Metodologia

Para dar inicio a esta propuesta, se hace necesario realizar una encuesta
diagndstica para evaluar si la implementacion de herramientas informéticas fortalece los
procesos de la ensefianza de las reglas ortograficas y si es viable poner en marcha el
proyecto ¢Cual es tu Palabra? A partir de este objetivo podremos identificar ¢cuales son
los recursos empleados por la comunidad estudiantil para el desarrollo de sus actividades
educativas extraescolares?, teniendo en cuenta la opinién de la comunidad a encuestar se
procederd a la creacion de espacios virtuales, los cuales propiciaran una dinamica que
contribuird a través de juegos de palabras tradicionales, a fomentar el uso adecuado de

las normas gramaticales.

Con base en lo anterior se disefiard un objeto virtual de aprendizaje que emplee
como estrategia los juegos interactivos, en los cuales se ponga a prueba la destreza y
conocimiento que poseen los estudiantes de las reglas ortograficas de su lengua materna.
Dicho medio contara con una zona de registro, a partir de la cual cada uno de los
estudiantes que haran parte activa de la propuesta debera en primer lugar diligenciar un
formato, ofreciendo informacion importante para el control de los integrantes de la
comunidad a crear. Al término de la inscripcion, deberd enviar la solicitud,
posteriormente los estudiantes deberan esperar la respuesta del administrador, en este
caso el profesor a cargo de la asignatura sera el encargado de aceptar la solicitud. Todo
lo anterior se realiza con el fin de limitar y de alguna manera controlar la poblacién parte
de la comunidad virtual que se estaria construyendo. Su entrada debe ser restringida

debido a que se necesita analizar sélo al grupo muestra de la investigacion; por otro
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lado, este paso es necesario porque es indispensable crear una base de datos a la cual
podran acceder los docentes del area de castellano y conocer los movimientos que
realice cada usuario y del mismo modo permitir a los estudiantes saber cual es el
proceso, sus logros y desaciertos en el camino emprendido. EIl proceso a seguir se

dibuja en la siguiente ruta:

4.1 Procedimiento:

a) Acceder a la pagina en la que se han implementado las actividades.

Figura 51. Pagina de inicio del objeto virtual de aprendizaje P? ¢ Cudl es tu
palabra?
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b) Registro del docente generando una clave y una contrasefia en el portal:

Figura 52. Zona de registro del docente

Figura 53. Acceso al Objeto virtual de aprendizaje

c) Registro de los estudiantes y generacion de codigos para ser admitido por el

administrador docente:
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Figura 54. Simulacion de registro de estudiantes

Figura 55, Simulacion de progreso de un estudiante

Es preciso mencionar que la plataforma cuenta con los elementos necesarios para
que, tanto docente como poblacion estudiantil, estén en constante contacto;una vez se
recepciona y se acepta la solicitud, los alumnos podran acceder a tres juegos diferentes,
a medida gque vayan avanzando tendran un mayor reto ortografico, de esta manera se

podra evaluar el desempefio de los participantes. El objetivo final es que a través de los
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juegos tradicionales de palabras, la poblacion estudiantil comprenda la importancia de
escribir bien y la influencia de la misma para las diferentes actividades cotidianas; los
juegos que se han seleccionado para la presente propuesta de apoyo son: ahorcado,
armados, crucigrama y para evaluar los aprendizajes se empleara como medio la
construccién de enunciados dentro de un cémic. Cada uno de los juegos propuestos
responderan al objeto virtual de la propuesta: ¢Cuél es tu palabra?, el cual busca crear
espacios que ensefien a través de la ludica las reglas ortograficas que rigen a nuestra

lengua espafiola.

5 Procedimiento pedagdgico

5.1 Estrategia de Aprendizaje: Juegos tradicionales de palabras en un ambiente virtual

de aprendizaje.

5.2 Actividades: Juegos de Palabras tradicionales:

Los Juegos de Palabras tradicionales, como el ahorcado, crucigrama y armado,
estan encaminados a afianzar el uso adecuado de las reglas ortograficas establecidas por
la Real Academia Espafiola, los cuales pueden favorecer los procesos de escritura y la
redaccion, incentivando el uso acertado de la ortografia, y del mismo modo permite que

el usuario se familiarice con un vocabulario més técnico.

Es preciso resaltar que el objetivo principal de estas actividades no radica en
analizar, ni fortalecer los campos gramaticales (semantica, pragmatica, sintaxis,

fonética), sin embargo, se haran evidentes en las pruebas evaluativas que realicen los
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estudiantes, puesto que el proyecto se focaliza en potencializar y ensefiar la comprensién

de las normas ortogréaficas.

a. Ahorcado: el ahorcado o colgado es un juego comun que se lleva a cabo con objetos
comunes como una hoja de papel y lapiz en el cual se involucran dos o més jugadores,
teniendo un mediador que dirige el juego piensa en una frase u oracion y el otro u otros
se encargan de adivinar la combinacion de lexemas ocultos; a medida que trascurre el
juego los errores estardn marcados por el diagrama convencional del ahorcado, el cual
consiste en la construccién de un esquema corporal que simula un hombre ahorcado; en
este caso el juego cuenta con la variacion de que estara expuesto en un medio web y sera
disefiado para fomentar los procesos de ortografia, el disefio virtual estara determinado

por la dindmica ya mencionada del juego.

5.3 Habilidades a Desarrollar: Escribir.

Fortalecer la relacion sonora-grafica de los vocablos cuyo fonema sea similar y
altere la trascripcion grafica del mismo, entorpeciendo la comprensién y significacién

del texto en el que se encuentre inscrito dicho lexema.

5.3.1 Estandares:

Produccién Textual:

eComprendo el valor del lenguaje en los procesos de construccién del

conocimiento.

eDesarrollo procesos de autocontrol y correccion linguistica en mi

produccion de textos orales y escritos.
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e Evidencio en mis producciones textuales el conocimiento de los diferentes
niveles de la lengua y el control sobre el uso que hago de ellos en contextos

comunicativos.
Comprensién e Interpretacion Textual

e Relaciono el significado de los textos que leo con los contextos sociales,

culturales y politicos en los cuales se han producido.
5.3.2 Eje de Desarrollo: Ortografia
Estandar:

e Comprendo el valor del lenguaje en los procesos de construccion del

conocimiento.

e Desarrollo procesos de autocontrol y correccién linglistica en mi produccién de

textos orales y escritos.

Compromiso: Reconozco el valor de las normas ortograficas y las empleo correctamente

en producciones escritas.
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Ahorcado:

b)

Figura 56. lera. Actividad: el ahorcado

Nota: Los vocablos que se dispongan para el juego del ahorcado estaran sujetos
segun las palabras obtenidas en la investigacién previa y en las cuales se

identificaron los problemas mas frecuentes en el campo ortografico.

Crucigrama: el crucigrama es un pasatiempo escrito que consiste en escribir
palabras a partir de un enunciado que funciona como estimulo para obtener
referencias o definiciones cortas y exactas, las cuales se deben ubicar en una
plantilla disefiada para dar la posibilidad de escribirlas de manera vertical u
horizontal. El procedimiento curricular a considerar en el aula puede ser el

siguiente:
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Figura 57. 2da. Actividad: Crucigrama

Tabla 11 Ejemplo de Enunciados para obtener respuestas cortas concretas

Centro
N° N°
Respuesta de
Crucigrama | Pregunta
Pregunta Interés
Parte del cuerpo llamada como el principal
1 1 Estomago 1
6rgano del sistema digestivo humano
1 2 Prenda de vestir utilizada como abrigo Chaqueta 2
Parte de una construccion para la evacuacion
1 3 de gases, en su gran mayoria humo Chimenea 3
proveniente de hornos o calderas
Mueble que consta de un espejo y cajones para
1 4 Tocador 4
el arreglo personal de una persona
2 1 Hamburguesa 5

Comida denominada asi por ser proveniente de
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Hamburgo (Alemania)

Pieza rectangular para la limpieza de manos y

Servilleta 6
boca en una mesa
Electrodoméstico utilizado generalmente para
Licuadora 7
picar y extraer el zumo a frutas
Instrumento que se utiliza para afinar la
Sacapuntas 8
madera y la punta de grafito de un lapiz
Elemento que con un simple movimiento de
Abanico 9
mufieca, proporciona aire frio
Sitio especializado en la ensefianza de
Universidad 10
educacion superior
Dicese de la persona que vive en la zona rural Campesino 11
Vehiculo de transporte personal de propulsion
Bicicleta 12
humana
Actividad que maneja animales domesticables
Ganaderia 13
para su aprovechamiento
Dicese del animal terrestre mas grande que
Elefante 14
existe en la tierra
Juego donde los reyes son protegidos por
Ajedrez 15
caballos y alfiles
Persona que maneja las leyes y el derecho Abogado 16
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Para este caso el disefio estara mediado por la construccion ya establecida
del mismo, con la diferencia que los enunciados se relacionaran con los centros

de interés trabajados en el estudio previo a la presente propuesta.

C) Armado: en este juego el usuario construye palabras las cuales

pueden formarse de manera horizontal y vertical.

Figura 58. 3ra. Actividad: Armados

Nota: los vocablos que se dispongan para el juego del ahorcado estaran sujetos segin las
palabras obtenidas en la investigacion previa y en las cuales se identificaron los

problemas més frecuentes en el campo ortografico.

5.3.2 Criterios de Evaluacion:

* El sitio web quest tiene habilitado una herramienta que facilitara el ejercicio de
la evaluacion al docente, se trata de un espacio, en el que se han habilitado diferentes

comics que permitiran al estudiante construir libremente enunciados; dicha actividad
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permitird evaluar la permanencia de los saberes previos en cuanto a normas ortogréaficas

se refiere, y del mismo modo puede evaluar el uso y manejo de organizacion de parrafos.

Eje de Desarrollo: Construccion de Enunciados

d) Estandar: Relaciono el significado de los textos que leo con los contextos

sociales, culturales y politicos en los cuales se han producido

Compromiso: reconozco el valor de las normas ortogréaficas y las empleo correctamente

en producciones escritas.

MAMA, (PUEDO
DECIRTE QUE ESTA
SOPA ES UN BREBAJE
ESPANTOSO? =

S

PROBADO EN

s

ng &/FEB_LA 5‘ A
PORQUERIA MAS "w TS
INMUNDA QUE HE / 1

Mi S
VIDA? P

Figura 59. Evaluacién

5 ¢0 TE MOLESTA Eﬂ

LA CRITICA
\O\i TRUC TIVA’P/

— __.-1,_--

e Si Mafalda viviera en nuestro pais que temas crees que trataria en sus comics?

e Construye una historieta en la que realices una critica a la educacién colombiana.

Nota: para culminar, el escenario virtual de aprendizaje ofrece a los estudiantes la

posibilidad de practicar los conocimientos afianzados de las reglas gramaticales a través

de la produccién de enunciados teniendo como medio motivador la historieta.
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Para lo anterior, se tendra dispuesto un banco de historietas, estas se modificaran cuando

el docente lo considere pertinente.

* Autoevaluacién: esta herramienta informatica mas que ser un eje evaluador,
pretende ser un apoyo en los procesos de fortalecimiento de las normas de uso de la

lengua en estudiantes preuniversitarios creando un sentido de pertenencia por su idioma.

La autoevaluacion permite crear conciencia sobre el buen o mal uso que ejerce
sobre su vocabulario y la importancia que tiene conocer y aplicar correctamente la

norma espariola en sus textos.

¢Cual es tu palabra? No pretende convertirse en un proyecto cuya finalidad sea la
de evaluar y que estandarice a los estudiantes de acuerdo a las valoraciones establecidas
desde el Ministerio de Educacién Nacional, sino que por el contrario procura ser un
apoyo en el proceso de ensefianza aprendizaje de las diferentes reglas gramaticales, con
lo cual se pretende gque los aprendizajes sean significativos a partir de la autoevaluacion
y puesto en praxis en los diferentes entornos en los cuales se desenvuelvan con mayor

comodidad.

Las normas ortograficas que se desean ofrecer para este proyecto estan ligadas con
la evaluacién del proyecto de Dispolex, en el cual se identificaron una serie de

elementos puntuales, los cuales seran trabajados a través de ¢ Cual es tu palabra?-.
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CONCLUSIONES

La frecuencia lexical en los estudiantes preuniversitarios esta dada por 63.939 datos que
representa la frecuencia de las unidades léxicas que fueron utilizadas por los

informantes, mientras que la cantidad de palabras registradas fue de 2.792.

En el presente andlisis se pudo concluir que no existen diferencias realmente
significativas a nivel cuantitativo y cualitativo en la variable sexo, en la frecuencia del

Iéxico disponible en los estudiantes preuniversitarios del municipio de Pasto.

La variable nivel socioeconémico y centro educativo, no representan una diferencia

relevante en los resultados obtenidos.

El presente proyecto trabajé con 400 estudiantes encuestados, conformada por 200
muestras en Instituciones Educativas oficiales y 200 aplicadas en Colegios Privados de
la Ciudad de Pasto. Lo anterior entrega una idea significativa del impacto que desde sus
inicios se pretendi6 generar, puesto que los resultados de este proyecto son validos no
solo por trabajar con una poblacion amplia sino que al hacerlo, abarc6 realidades
sociales, procesos educativos, desarrollos distintos tanto a nivel social, educativo,

econdémico y ese conjunto de elementos validan la presente investigacion.

Académicamente, es un proyecto que entrega un andlisis de informacion digno de

retomarse como soporte previo para nuevos proyectos en ciencias humanas, que sin
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necesidad de promover cambios desde dentro, pueden generar material a partir de una

realidad estudiada desde afuera y, como lo es en este caso, desde una vision linguistica.

¢Cual es tu palabra? no es una respuesta a las diferentes fallas linguisticas, pero si un
Ilamado a hacer didactica en los espacios educativos en los cuales se hace notorio la
existencia de elementos que entorpecen el didlogo, muchos de ellos enlazados al empleo

equivoco del lenguaje, limitando las formas de interpretacion y de significacion.

La propuesta final que se presenta como herramienta de apoyo para fomentar el
adecuado uso de las normas ortograficas, esta siendo promocionada en las instituciones
donde se aplicd el instrumento. Del mismo existen proyectos en la Facultad de
Educacion que buscan promover las normas de uso, asi que ¢Cual es tu palabra? Esta

dispuesta a apoyar el desarrollo de los trabajos encaminados a fortalecer la gramética.
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RECOMENDACIONES

En el presente trabajo se pudieron dilucidar varias falencias entorno a la produccion
lexical de los estudiantes de ultimo nivel de escolarizacion no profesional de la ciudad
de Pasto, por tanto, es el resultado de todo un proceso que se construye a lo largo de
todas las etapas de desarrollo de los educandos; todo esto nos lleva a reflexionar acerca
de los procedimientos que se estan llevando acabo como herramientas de ensefianza-
aprendizaje y a preguntarnos sobre su calidad, de ahi la importancia de este trabajo se
tome como una referencia descriptiva y cuantitativa de aquello que se les esta brindado

a los estudiantes.

Una de las recomendaciones que surge de esta propuesta investigativa, es dedicar mayor
esfuerzo a los procesos cognitivos que favorecen la adquisicion del lenguaje, por
ejemplo, desde edades muy tempranas incluir la lectura como un hébito y en este
proceso significar o conceptualizar el vocabulario desconocido que se encuentre, con el
fin de ir creando desde muy pequefio, un banco lexical amplio, teniendo en cuenta que es
en los primeros afos de vida en donde se adquieren las herramientas necesarias para una

competencia comunicativa.

De igual manera implementar estrategias dinamicas que permitan desarrollar y afianzar
la comprension en general, enfocandose en el vocabulario y el uso correcto del mismo, a
través del contacto continuo y permanente de diferentes portadores de texto, que le
permita la eleccidn y uso correcto del vocabulario permitiéndole al estudiante descubrir

nuevos vocablos, con novedosos significados y diferentes utilidades.
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